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INTRODUCCION 

En 

maneJar 

esta tesis se presenta un slsterrrn computacional para 

Información b 1b1 1ográf1 ca. Esta lnformuclón se 

caracteriza por su alto grado de varlabl J !dad en lo que se 

refiere a categorlas y tamat'los. 

Las caracterlstlcas 

presenta son: 

fundamentales del s 1 stema que se 

1) Trabaja sobre Información codificada en un Formato que no 

Impone l lmltaclones de tamat'lo o número de ocurrencias de los 

campos de una unidad de Información. Para manejar adecuadamente 

este tipo de Información ut 1 l 1 za algorltmos rtJ.pldos de 

reconocimiento, ldentlf lcaclón y se/ecclon de los campos de una 

unidad de Información, as! como algoritmos de transformación de 

los contenidos de campos seleccionados. 

2) Da la poslbl 1 ldad de que la transformación de contenidos 

para campos seleccionados tenga como producto un subconjunto, en 

formato fijo, del total de la Información. 

El sistema permite que los usuarios definan, de acuerdo a 

sus necesidades o etapa u~ sus Investigaciones, qué campos de 

Información habrari de Incluir en cada subconjunto -en formato 

fijo- que van a crear. 

Los subconjuntos se obtienen de la Información completa por 

medio del sistema computacional desarrollado para esta tesis, y 

pueden ser posteriormente trabajados con un manejador de bases de 

da tos. 
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Usando 

proporcionan 

las herremlentas de selección y agrupamiento que 

los manejadores de bases de datos se pueden 

construir nuevos subconjuntos tomando en cuenta ya no los campos 

sino los contenidos de 

definición de la base de datos. 

t.1 sistema permite que se pueda recuperar la Información 

completa de aquel las unidades selecclonaclas en el manejador de 

bases de datos. Estas unidades seleccionadas pLJeden ser 

procesadas nuevamente por el sistema y asl obtener, para algunas 

apl lcaclones, nuevos productos que no se podlan obtener con el 

manejador. 

En el caso que nos ocupa, "I material blbl lograflco con e! 

que se trabaja corresponde ~ obras sobre Asia y Afrlca 

catalogadas y clasificadas, utilizando el formato MARC, por la 

Blbl loteca de El Colegio de México que es una blbl íoteca 

espec 1a1 1 zada en e 1ene1 as Soc 1a1.es y Human 1 dades. Ademas de los 

usuarios normi\les de una biblioteca, el materl,:¡J blbilooraflco 

sobre Asia y Afrlca es utl l l::ado por Investigadores sumamente 

espec 1a1 1 zados, para quienes la recuperación que puede hacerse 

bajo los criterios de catalogación y claslf lcaclón de la propia 

blbi loteca resulta poco precisa. Con el sistema propuesto se da 

a estos Investigadores la poslbl 1 ldad de utl 1 Izar criterios mas 

f 1 nos s 1 n 1nva1 1 dar 1 os cr 1ter1 os mas genera 1 es que dan buenos 

res u 1 ta dos de recuperac J on a u su ar 1 os menos espec 1a1 1 za dos. Esto 

se puede hacer agregando descr 1 ptores espec 1a1 1 zados a 1 conjunto 

de Información original, asl como resOmenes escritos en lengua 
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natural en los cuales estén marcadas algunas palabras claves. 

El proceso de agrega1- Información especial Izada no afecta a 

1 os usuar 1 os no espec 1a1 1 za dos ya que sus productos pueden ser 

obtenidos sin ninguna modificación. Paralelamente, los usuarios 

espec 1a1 1 zados pueden 1ne1u1 r d 1 rectamente en sus bases L"1e datos 

estos nuevos descriptores o 

resúmenes, 

generales. 

y conservar o 

las palabras claves marcadas en los 

descartar los descriptores mas 



El 

1. Estructuración de la lnformaclon para 

recuperación blbl lográflca 

término recuperación de Información se usa, 

4 

en 

1 ter atura sobre el tema, en dos sentidos distintos. 

la 

A 

continuación se discute la diferencia entre la acepción genérica 

del término "recuperación de Información" y la acepción 

espec 1 f 1 ca que tiene cuanclo se considera en relación al término 

"recuperación blbl lográflca". 

Un clentlf leo real Izando alguna Investigación está envuelto, 

casi sin excepción, en dos tipos áe búsquedas que, aunque están 

conectadas en su quehacer, conviene mantener separadas en el 

anál lsls si se quiere evitar confusión. 

Puede querer obtener respuestas muy detalladas a ciertas 

preguntas especl flcas que surgen de su Investigación ó necesitar 

las referencias de toda la 11 teratura que contiene material 

relevante a su problema. Llamaremos a lo primero "recuperación 

de Información" y a lo segundo "recuperación blbllograflca". 

La respuesta al pr lmer tipo de búsqueda serla una o más 

declaraciones afirmativas, mientras que par" ei segu11uu so:;rlu ur,¡i. 

1 lsta de referencias blbl lográflcas, con o sin notas, resúmenes o 

coplas de la literatura relevante. 

Para que el conocimiento sobre un tema pueda ser utl 1 Izado 

en un sistema de recuperación de Información, debe ser 

estructurado como un conjunto de proposiciones que conserven la 

Información sobre hechos relativos al tema, o la que es 
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considerada de Interés y valor para el sistema. Debe hacerse 

hincapié en que no cualquier documento puede ser usado en un 

recuperador de Información debido a que generalmente contienen 

proposiciones metal lngülstlcas sobre los resultados obtenidos en 

la literatura original, en vez de un sumarlo ele los resultados en 

s 1 rn 1 smos. 

En cambio, para que una referencia blbl lograflca pueda ser 

seleccionada mediante un sistema de recuperación blbl lograf lca es 

necesario que se use un conjunto de slmbolos cuya función es dar 

una pista al usuario de qué 

Estos slmbolos pueden ser: 

tan útl 1 puede serle el aocumento. 

a) asociados a la referencia blbl lograf lca. En este caso se 

caracterizan por ser palabras sueltas, frases, 

encabezamientos de materia, descriptores, etc. que se 

pueden tomar directamente del documento original, o que 

pertenecen a algún lenguaje controlado (tesaurus, etc.). 

b) obtenidos a través de un anal lsls ya sea de la Información 

contenida en 

contenida en 

las referencias blbl lograflcas, o de la 

las n~tas o resumenes asociados a dichas 

referencias. Estos slmbolos se pueden obtener, por ejemplo, 

calculando la frecuencia de las palabras que aparecen (sin 

tomar en cuenta 

preposiciones etc. 

frecuentes. 

las palabras gramaticales como artlculos, 

y marcando o e 1 1g1 en do las mas 

Usaremos el término "descriptor" como nombre genérico de los 



slmbolos asociados 

anal Lsts. 

o Jos 
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elementos obtenidos mediante el 

Estos.descriptores senalan de alguna manera, el t 1 PO de 

Información contenida en el documento, pero no Incluyen como 

podrla pensarse, la Información en si misma. Es un error suponer 

que una palabra o una frase contiene Información en el mismo 

sentido que la tiene una proposición; la Información contenida en 

una proposición no es la suma o combinación de la Información 

contenida en las frases que la constituyen. 

Podemos 'dar una expl Jcaclón a la confusión que ha existido 

entre recuperación de Información y recuperación blbl lográf lca 

con base en los siguientes hechos: para 1 legar a responder una 

consulta a un sistema de recuperación de Información a menudo se 

necesita hacer primero una recuperación blbl lograflca con el 

propós 1 to de se 1ecc1 onar 1 os documentos que cont 1 en en 1 n fnrn1r1c ! ón 

relevante, y luego obtener la respuesta a la pregunta sol lcl tada 

buscando en el lugar preciso de los documentos seleccionados. 

Ademas, algunas veces se h11ce tan solo una recuperación 

blbllogr<l.flca porque no se tiene un buen slstern11 rJe recuperación 

de Información directo. Bajo estas circunstancias la 

recuperación blbl logril.flca es un substituto muy pobre de un 

sistema de recuperación de Información. 

Sin embargo, ningún sistema de recuperación de lnformnclón 

(si existe) podrá reemplazar totalmente la lectura de la 

1 lteratura original que contiene la Información, ya que el valor 

de ésta consiste principalmente en la estlmulaclón que da a 
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través de su 1 lnea general de argumentación y método, mas que su 

riqueza en hechos especificas. Por esto los sistemas de 

recuperación blbl lograflca no deben verse solamente como una 

prlm~ra fast:! dt::! los slstt;nH.i::.J do rec:upc;r~acló:1 de l:-iformo.::!ón ::>lno 

que tienen una Importancia propia. 

Una vez aclarada la diferencia entre estas dos formas de 

recuperación (la blbllograflca y la de Información), debemos 

dejar claro también que los métodos para resolver cada uno de los 

problemas no son necesariamente los mismos, aunque los métodos 

desarrollados para alguno de estos sistemas puedan aplicarse, con 

o sin adaptaciones, al otro; y las consideraciones teóricas sobre 

uno puedan ser relevantes al otro. 

Esta tesis se centra en el 

blbl lograflca. 

Discutamos il continuación 

problema de recuperación 

dentro del marco de la 

recuperación blbl lograflca, la necesidad de estructurar la 

Información -material textual-, y algunos de los problemas que se 

presentan. 

Supongamos por ejemplo que tenemos una obra titulada 

·~scrltos sobre la Historia del México Antiguo", cuyo autor 

corporativo e~ la Coordinación ne Historia de la Facultad de 

FI losofla y Letras de la Universidad Nacional Autónoma de México; 

la obra ha sido editada por Editorial México, en México, en 1980. 

Supongamos también que elegimos un encabezamiento de materia o un 

descriptor ternatlco corno "México - Historia - 1492-1521". 

Es claro que cada ocurrencia de la palabra "México" tiene un 



valor diferente: en el titulo mencionado 
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la palabra México 

refiere al terna sobre el cual ~;e eser 1 be, en la segunda 

ocurrencia es parte del nornb re que precisa cu a 1 Institución es 

autora de la obra, en la tercera e~ parte del nombr'" de la 

editorial que pub 1 1 Có el 1 1 bro, en la cu ar ta r1ace una referencia 

geográfica al 1 ugar donde se pub 1 I CÓ la obra y en la ú 1 t lma es 

el tema que ha sido aprobado por el catalogador siguiendo los 

estandares de una Institución dada. DI f le 1 lmcnte nos 

encontraremos con un problema de recuperación para el cual no sea 

necesar 1 o discriminar los diferentes valores de estas 

ocurrencias. 

El valor que tiene cada ocurrencia de un dato e~peclflco, 

por ejemplo la palabra "México", es a su vez Información que debe 

captarse para realizar una adecuada recuperación en la 

computadora. 

Podrlamos decir que la Información Titulo cualifica a la 

Información "Escritos sobre la Historia del México Antiguo", la 

Información Autor cualifica a "Universidad Nacional Autónoma de 

México. Facultad de Fllosofla y Letras. Coordinación de 

Historia", la Información Editorial cua 1 1f1 ca a "Editorial 

Lugar de Méx leo", "México" t 1 ene 1 a cua 1 1 dad de ser e 1 

Publ lcaclón y "1980" la de ser el Ano de Publ lcaclón. 

Cuando hemos podido establecer reglas precisas y 

consistentes para discriminar los campos de autor, de titulo, 

etc., en una obra, decirnos que esa Información esta "bien 

estructurada". 



Una referencia blbl!oqraflca es entc·nce~' el conJ:~nt'° ele 

datos discriminados que ldentl f lcan a la obra. 

de Información de un sistema de recuperación L¡l!.JllogrJ.flcn a'ª'º 

referencias ~!Cl :o;:r.::f!c2\~: ;~:-:t2 

que hemos llama(IO oenerlcamente clescrlpto1-es. 

Muchas veces no es posible di ser !minar o predef lnlr partes 

r~speclflcas en la Información. En esta sltui1Clón diremos que la 

l11forrnaclón e:;ti\ "nia 1 estructurada". Debe quedar claro que lo 

bien o mal estructurado de !a Información depende de 1 pronos 1 Lo 

de la recuperación. As\, un resumen estará bien estructurado si 

se ha discriminado del resto de la Información, y se desea usar 

como una componente de la referencia blbllográflca. Sin embargo, 

un resumen estará mal estructurado, en el momento en que nuestro 

propós 1 to sea ana 11zar1 o para d 1 ser lm 1 nar 

contiene. 

la Información que 

No debenlos olvidar que el valor de estos resúmenes es que 

¡Yoporclonan t111a oran cantidad de Información al lector, ya que 

estan escritos en lengua natural y conservan la !nea general de 

argumentación o método ademas de Ja descripción de los hechos 

especlf lcos fundamentales; Información que no puede ser 

proporcionada al 1 ector rned 1 ante un aná 1 1s1 s por cornpu tadora 

debido a que carecen de una estructura adecuada para el lo. 

La apl \caclón de los criterios de discriminación -usualmente 

1 1 amada aná 1 1s1 s e lndexamlento- nos permite Imponer unB. 

estructura a la Información que será la que se aproveche durante 

la recuperación. La exactitud del proceso de recuperación 
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dependerá d 1 rectamente de 1 n 1ve1 de de ta 1 te que se haya ar canz,;tjo 

en la discriminación de las categorlas de !~formación. 

Desde hace mucho tiempo los clentlflcos de la computación se 

han esforzado por proponer métodos automát leos para ei 'cct,rnr 

análisis del material te><tual con ros que se pueda ciar· estnJctura 

t,furmcc!óri mal estructurada. En~re lo~ meteco~ propL1~sto~ 

podemos enllstar: el uso de las frecuencias de los términos en un 

texto, la apl lcaclón del anal lsls contextual y el slntclctlco, ros 

métodos semánticos,. .. y la lista es larga y mal estructur¡¡da. 

Con estas técnicas se han obtenido 1 lstas, producldns por· 

computadora, de términos asociados al material textual. E 1 t1echo 

de que estas 1 1 stas de descr 1 ptores ~;can tan d 1 ferente~ entre » 1, 

en función de las técnicas apl !cadas, el orden de apl lcaclón, el 

mater 1a1 ana 1 1 zado y e 1 programa ut 1 1 1 zado, muestra que aún no es 

eficiente la estructuración autc,matlc<>. de la !nfor·maclón No se 

puede cambiar la Información mal estructuracta a bien estructurada 

con técnicas computacionales por si so!n.s aún teniendo un 

propós 1 to de f 1n1 do; seg u 1 ra s 1 ende un¡¡ ti.ir ea huma.na en la que la 

computadora deber~ usarse como una herramienta de ayuda. 

NI el hombre ni 1 as rnaqu 1 nas por s 1 so 1 os pueden rea·I 1 zar 

con éxito las tareas de anál lsls 'º lndexnmlento necesn1·1as para 

una recuperación de Información ef lclente. Se requiere una gran 

cantidad de Juicio humano y de capacidad Intelectual 

podido ser Incorporados a procesos computacionales. 

que no han 

Pero también 

se requiere el uso de las computadoras por la rapidez de sus 

operaciones y las facl l ldades que ofrecen para manejar grandes 
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i ·1c , ~: ·· 

' ~ ' ' : ... J ' "' 

'·.¡ 

l n f crrnac; ! 6~· 

si ~'><i ;:;epara, perderla gran parte de su signlf/caoo 

u~;:uar 1 eiu. 

E 1 uso 

para 

lnfonr.aclón, 

informac!ón, 

u 1 !]unos ca~c~ ... 

de !o~ sistemas computnclo~~les 

'3\IS tareas de aná 1 1 s l s e !ndexamlento a~ 1~ 

~cb~ per1n1·t1r el 1naneJo ccnJunio de los dos ~'~º~ 

la b!en estrL1ctur.:tf..i:~. 

i::i hombre se podra servir ae la lnfor¡nac!ó11 tll0r; 

¡¡, 

\")D::>íLlilt:nndo un J,v{1nce en la estructuración. 
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e:.:itructur.::id;:... 

Ya "l 1~1acc,nam 1 en to 

relacionado con los propósitos de la recuperación 

d l st 1ngu1 r entro dos rnodil 1 ! dad es cJe bú>•quecJa.: a qué 1 1 as en 1 as que 

el usuario ha hecho la seleccl6n de la obra antes de utilí::a.1~ el 

:1 I sterna de rec1.1peracl6n blbllogrl\flca, y aqliól las en las que e: 

1jsuar10 hard. 1-:: :.:~elección mec.ILJ.nto el uso del ~;!~tema. 

En el pr!1118r CdSO se conocen los elementos necc~ar· ias para 

1 .. t c1:;.¡·n selecc.lonudu, -9uner11.inH:;ntc 

<1.ll tc..i· y t 1 tui o unidad de 1nf0r·n1aclón 

al usuario otros datos con10 ta si0natura 

tnoooro.r tea •.:I resumen de 1 ~l obra, que 1 e perm 1 t 1 1· an 

1cspectlva1nc·nv: 1ocall::ar la oüra o Juzgar ~;I su selección previa 

rue ,-,u0cuac1a. 

P11r¡¡ efectuar esta seleccion ~e 1J~a¡·; --ya 

sea o comb 1 nado~;; rnea 1 ,.in :..0 re: l t!.c tones los 

la fL1nclón de 

dar una piste.. ¡'_j 1 usuar 1 o etc qué tan (¡ t 1 1 



{!ocurnt:nto. 

Para asignar dichos descriptores al material textual exlst~n 

principalmente dos forniJ.s. Un" de estas formas, oue s~ ha 

,;t:: ¡L"'t.lo tc1n1•.i t-.:n metoao::: m;;:.nuc.le:: ccmo automó.tlcos, es Cl(:plr 

como descriptores los como ce encuentrar1 er1 ti 

ma tfcr 1a1 tex Lua i que se está. el eser 1b1 en do. A esta forma St3 1 e 

1 1 ama "1nrJexam1 en to 1 1 bre". t_<J. otea forma e~ constr·u 1 r los 

descriptores y organizar los para después asociarlos el m¡,.terlal 

textual. Esta forma se conoce como "lndexamlento de tesauro". 

Cada una tiene algunas ventajas asl como ciertas desventajas. A 

continuación discutiremos los dos métodos con el propósito de 

sistema desarrollado en esta 

tesis ofrece herramientas para aprovechar complementariamente 

ambos métodos y por lo tanto cubrir las necesidades de usuarios 

de diversos nlve¡0s. 

En e 1 1nde:urn11 en to 1 1 bl"e, e 1 1 ndel<'.ador, teóricamente, puede 

elegir CLJ3l 1~sq1.1l~ra expresiones. ya sean palabras sue 1 tc;s o 

frasest ,-!.ptt r czcan en '"' materl;;I textual qur:! est.;.. 

descr- 1b1 endo --expres 1 ones textuales-, o bien expresiones 

lógicamente derivadas de dichas expresiones textuales, y en 

;c1i.:;;ra. i 1.,,;ua, L;u 1 ~r Lt::rm 1 no que cons 1 dere adecue.cJo pura rep¡-csentar 

el tema o materia del que trata el documento. 

Podrla pensarse que en estas condiciones se tiene una 

lbertad absoluta ~e elegir lus Guscrlp~ores, sin embargo, debe 

tenerse presente c¡ue existen llmltantes como son la tradición, el 

sentido común, restricciones del lenguaje ordinario, 
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entronamlcnto psicológico e lnstltuclonnl, y acondicionamiento 

cultural, las cuales restringen en dlV1.fftH1 medida la llbert1.1d de 

lndexarnlt;;nlo. 

En la practica el lndoxarnlonto libre es aquél en el que los 

términos o expresiones qua pueden ser escogidos como descriptores 

deben ocr uolecclonndo~ únlc1.1111onte ontre loa términos o 

exprc$ I unes que apnreccH1 011 u 1 111<1ter1u1 toxtun 1. E o doc 1 r , 1 os 

lndexaclorci:i oxamln11n ül 1111\terlal UJxtual y :;ubruyan o Indican 

aquéllo:i términos que consideran qur.i son Importantes o 

Indicativos de la materia o asunto al que so refiero ol 

documento. 

Los resultados de un lndexamlento 1 lbre pueden 1 legar a 

presentar severas Inconsistencias debidas· a las distintas 

apreciaciones de un lndexador con respecto a otros asl como las 

de un lndexador en distintos momentos o circunstancias. Estas 

1ncons1stenc1 as se m 1n1m1 zan cuando e 1 1 ndexador y e 1 buscador 

son especial lstas en una área del conocimiento, ya que ambos 

perciben de manera slml lar la organización de los conceptos de su 

ll.rea de especia! ldad y !idem?!.:: utl l l:C:úil de manera natural un 

vocabulario estandarizado tomado de la termlnologla 

materia. 

de su 

Por tanto, e 1 l ndexam 1 en to 1 1 bre os venta Jo so s 1 empre y 

cuando los lndexadores y quienes consultan sean especial lstas en 

la materia a la que se ref leren los documentos. 

En el lndexamlento de tesauro, los descriptores se el !gen de 

1 lstas que contienen términos previamente seleccionados asociados 



.:: clertf:l SU lJSO i 

estr~Jcturt:in nicdiant.r.:; reiaclon~~s üntre los términos. 

voc:::.bt.:lnrlo de· una cil: 1 ipl in~" 

p::.rtic:ufnr. Junt.G 1 stado se PlH~cjcn ! ne.! u! r 

<.1 otros ttcrm 1 nos que tienen el ml Sino 

significado, slg11lf!cados m~s e~peclflcos o rn~s genéricos. o 

tf.·rrnlnus cuyoo; :clgnlflcados '":o:tan rc:IC1cionac1os. 

E 1 propc,s 1 to de 1 os tes21u1·0::; es o roan 1 zar 1 os conccp to:°' de 

una área especlf Ice. dOJ co11oc!mlento en campos SflmAntlcos o 

conceptuales. La organización se establece merl!Hnte dos tipos do 

r<~ lac Iones: las reiaclones Jerárquicas y las relaciones de 

.:t f ~ n 1 dad . La organización Jerarqulca 1 ncor por a los grac1os 

relativos ele es pee 1 f i e! d<>d o gt:neralldacl entre los distintos 

conceptos de un Cflmpo ~.,;emúnt. l co. no 

un ordenarn!ento de; lo rná~'i lmpor- t2lnte o 1niJ~; us~1rlo 

hacia lo menos !mpor·ta.nte o meno!; usado, sino que 

relat~lones entre tJn conjunto elementos, el y SU!:: 

CJP!1Prr'I ;_1 

estrechct1~1cnte 

ver cJac;er a relz:.c!ón 

r-.,... ......... ,...1,,.." 
- ~·t ............ ' ......... 

-. -............. 

lerr~rqi1 J e:r-, ("''('1!1,i("J 

l.H:~ r,:.r1n1dad 

! LIS QtJe 1·10 exlste una 

cilvt:";r~os zJe ur1 proceso -ul aspecto f lslológlco y el 

aspecto i'lnv.t,;mlco dro un proceso biológico-. 

Un tesauro permite, por tanto, iHnpl lar las asociaciones 
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entre 1 o~; conceptos, f ac 1 1 1 t z,r 1 a búsqueda eje curi(;t:p tos 

p.: r t 1 ~- de u n t ';'"_-:n d ·_:ent r·a 1 

(Ji e.Je: un tesnuro s:: oc.)~) i b l 1 l t.:t 

G,. ;.!.C lo.~ u 1 1:.·~-; 1-.d i ::.:e 1rn1 C:n :.o ele un ve..;co.bu ! .1. r- 1 o es tóndar :.:.u:·1 t (o 1 :::.do. 

F~_.t voctt~·,1,1~.~1 ¡.._) debe ::.:elecclonai-se cic !a termlnoloDla c1u! o.red 

esrn:clflca r.lcf conoclrnl1:::nto n 

manera que constituya un vocabulario mlnlmo al 

reducirse()! u11lverso qu~ se pretende e~tructurar me{ll~n~e el tiso 

de sinónimo,;; en dlcl10 vocabulario deben, ilderncts, quedar 

representadas codas las relaciones conceptuales Jer4rqulcas y de 

a f 1n1 dad. 

La~:> ven t¡;_ J :1 s df.~ 1 1 ndc:>~.:i:n len to mt:ci i o.n Le tesauros son: 1) La 

exl~tcncla de una especie de mapa que Indica cómo los conceptos 

e~tt..11 reluclor.acJ .. J~~ entre si, lo cual ayucJa a los lnclexadorcs y e. 

entender 1 a estructura de 1 campo. 2) E: i uso de 

con referencias cruzadas entre sus 

term 1 nos -~ j 1_.,. <A! qu ! c::as. ele preferencin, de af 1n1 ciad·- lo cua 1 

túrrnlno que apropiadamente 

repr~scnte n un concepto dacio dentro 

t_; Ja:~¡ f j Cc!dor-;··; 1;t: 1 tes~-:u:·o r y qu1.; ""' use ún i carnente e 1 terrn 1 no 

preferente o autorizado de entre~/ conjunto de $lnónlmos p~ru 

Indexar 11n conceptr~. 

Las referenc!a3 cruzadas garantizan que al t1acer una 

búsuueda se el /Ja el término correcto, ya que si un lndexador 

usa:·u. niás efe un sinónimo para representar un mismo concepto, los 
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documentos se encontrarlan d\sper·~as bajo todos estos 5lnónlmo~. 

~'un buscarior i:u~~ f.. .. l!~Jl~rt~ 

documentos lnd~xados baJo éste supondrla que ha encontr·3do et 

~ermlno correctu y detendrla su búsqueda sin saber que ha; otros 

docurmrntos út 1 l .cs 1 ndexadoo.; ba Jo los sinónimos. El u:,o de las 

referenclaa Jerarquicas y de af lnldad permiten a un buscador ser 

más general o más particular sistemáticamente, si su primera 

elección de las términos de búsqueda prociuc0 ya 

demasiadas referencias al material almacenado. 

sea rnuy pocas o 

Uno de los problemas clave en la construcción de un tesauro 

es la determinación Inicial de los candidatos a descriptores. El 

mejor procedimiento para esto es que especial lstas de una 

d 1se1p1 1 na o campo dado l1aga n 1 a se 1ecc1 ón or 1g1na1 . De aqu 1 se 

desprende una propuesta de uso comp 1ementar1 o de 1 1ndexarn1 en to 

libre y el .,je tesauro. La propuesta Incorpora corno primer 

requerimiento que se Incluyan en las unidades de Información 

resúmenes o sinopsis del documento original que, corno hablarnos 

dicho, proporcionan una gran cantidad de Información al lector. 

E 1 t 1 0 o dP. resumen mie nrooonernos que se 1 ne l uva es aoué 1 

que, en algunas ocasiones, producen ios propios autoreb ~e ios 

1 lbros o articulas clentl Fices, es decir, resúmenes hechos por 

especial lstas. Slrnultanearnente la producción de estos 

r esúrnenes !os especialistas efectuarlan un Indexa.miento libre 

sobre el los produciendo asl una sinopsis Integrada que es al 

mismo tiempo un resumen en lengua natural con todas las ventajas 

que ya han sido mencionadas, y una serle de palabras clave que 



permltlr6n la recuperac1on de la unidad de lnformaclon. 

Con estas palabras el uve se obtenara lu 1 lsta de candidatos 

a descrlptor·es Pára la formt1cló11 c!el tes11uro. De estn manE;ra 1 1 a 

lista de candld;;tos lncc;rpora ci Juicio ele los especlrctll:.;t1is, es 

decir, los 1~ orpnnlzaclón conceptual y 1a 

estanclarlzaclon terminológica de su cH(!<l de espcclallclad, que 

e 1 1 os mane Jan en forma n¡'\tura 1 . 

Los especia! lstas envueltos en e! proceso deben lr1tentar 

Indexar var los documentos para establecer el vocabulario mlnlrno 

que constituir<\ el tes¿t1.11"0, cleflnlr las relaciones Jerc\rqulcas y 

de afinidad entre t6rm 1 no~;, y determinar en dónde son 

necesarias expllc,1c:lones que hagan mas claro~; a los descriptores 

y dónde son 1~e levan tes 
1 n0cc.:sar 1 as o aesealJlu~ reglas 

Por ti 1 t 1 rno , t.~l lncjexo.miento cr..Jn el te!'.iD.Uro rc~..,;ui lar¡tc puec1E:: 

ser aU><l l lado por procesos computarizados grii.clas al lndexarnlento 

l lbre que :;e tcor:la. 

El los términos eutor Izados en el 

te~auro, correspondientes a determinadas pelabras claves marcadas 

mediante el previo lndexamlento libre, es un ejemplo de tales 

procesos computarizados. 

De ltl dlscu~lon anterior queda clara la necesldao ci~ 4u~ ic 

Información que se almacena debe poseer una estructura tal que 

goslbl 1 lte recuperación basada en lndexamlento tanto 1 11,re como 

con tesauro para poder satisfacer las necesldctdes de cualquier 

tipo de usuario. 
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En el capitulo anterior se discutió fundamentalmente la 

relación entre lt\s ce.racterlst!c?.s de !!". Información y !os 

posibles resultados de los procesos de recuperación. En este 

cap 1tu1 o ana 1 1 za remos 1 a estructura espec 1 f J ca que se hu dec J d 1 do 

Imponer a la Información blbllograflca ciel Catalogo de Obras de 

Asia y Afrlca (COAA), asl como la forma de almacenamiento en la 

computadora de dicha Información. Dejaremos para el siguiente 

capitulo la descripción de los métodos computacionales mediante 

los cuales se efectúan los procesos de recuperación y 

transformación de la Información. 

Como se mostró en Jos capitules anteriores, al Imponer una 

estructura a la lnformaclon se es~aDlecen 1 as pos 1b1 1 1 oades ce 

Identificación de sus partes. Durante la def Jnlclón de un esquema 

estructural para Información blbllográflca, es necesario 

considerar el rm\xlmo nivel de detalle en la discriminación ele las 

partes debido a que los procesos computacionales de 

discriminación no siempre son posibles mientras que los de 

~grupaclón son relativamente simples. Parafraseando en lenguaje 

aritmético dlrlamos que '~ definición del 

corresponde a la definición del conjunto de números primos; la 

Imposición de este esquema a la Información bibliográfica 

corresponde a encontrar -discriminar- los factores primo~ de cada 

unidad de Información; y los procesos de agrupación corresponden 
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al cálculo de submúltiplos a través de la operación con los 

factores primos. 

Al tratar de definir el esquema estructural que deberla 

Imponerse n la Información blb!lcgr~•1c11 del CO.t..A SI'? consideró 

que por lo menos deberla Incluir dlscrlmlnadamente la Información 

de las fichas catalograflcas que tradicionalmente hablan sido 

producidas por la Biblioteca de El Colegio de México y que eran 

las que constltulan dicho catalogo. Ademas, deberla poderse 

agregar a cada unidad de Información los descriptores 

especial Izados que los Investigadores 

Asia y Afrlca (CEAA) requerlrlan 

manipulación blbl lograf lca, asl como 

correspondientes. 

del Centro de Estudios de 

durante sus procesos de 

los resúmenes de las obras 

En 1982 la Blbl loteca Daniel Coslo VI llegas (BDCV) de El 

Colegio de México habla decidido adoptar el formato MARC 

(MAchlne Readable cataloglng) para la catalogaclón de sus obras, 

debido a que Iniciaba la automatización de sus procesos técnicos. 

A pesar de que el proyecto de automatización del COAA habla 

nacido como un proyecto Independiente del de automatización de la 

BDCV, se consideró Importante conservar el mismo esquema 

estructural que usar~ la BDCV con el propósito de que ambos 

proyectos utl 1 Izaran el mismo sistema computacional de manejo y 

recuperación de Información catalograflca cuyo desarrollo se 

Iniciaba en aquel los momentos. En real ldad, en aquel entonces el 

proyecto ·de automatización del COAA se vela como un proyecto 

pi loto de lo que serla el gran proyecto de automatlzacl6n de la 



aocv. una de 1 '"1 Ideas fundamentales era que al 

estándar como MARC se poslbl 11 taba la catalogación compart:c!11 

entre la Biblioteca como ent!dMl central lc1s Centros th: 

F.:studlos COf!lO ert 1 dade:.1 esp6clal l::11das. l '\ 

·.1e ~l t ~ J ~::o ¡_:i"1 ( <l)~ 111 1.J.:J .:'l. r 1 Cl L"l.c1es : en unu. tt.'!i to 

como les Centros podrian catalogar ceras e 

intercan1blar ~&Js productos evlta11dc) con e~to 1 a duo 1 1cae1 ón 'e: 

trabajo; la otra modalidad serla aue la 81blloteca catalogar .. , 

Información Daslca y de uso general de cada obra y 1 os Cen ·~: os 

agregaran la Información propia cJc sus especialidades como ser an 

descriptores y resúmenes, enriqueciendo asl 

uso de MARC no sólo permitirla obtener 

la lnforn1aclón. El 

las ventajas de la 

catalogación compartida al Interior de El Colegio de Mexlco s:no 

que también permitirla el l ntcrco.íllb ¡o dt: información con ot. dS 

blbl lotecas tunto a nivel nacional como lntc~rnncJonal ya que la 

comunidad blbl lotccarra 1 o ha acloptado no só 1 o como su e~;q1c ·nm 

estructural estandar sino también como un formato de 1 ntercc,rn.• le 

del materlnl C.;)t.Jlogr(.j,f/co. Particularmente, en México, el 

forma to MARC e:; ut 1 1 1 za do por 1 a B 1b1 1 o teca Nac 1ona1 us 1 como :)c•r 

el Slstemu cJe fllbl lotecas de la UNt,M entre otras. 

Darnos n continuación un brevl!.llrno resumen del surnlrpl~rtt) y 

alcance del formato MARC con el propó:,lto de asentar la 

Importancia de su adopción y poder exponer su composición y ~~ 

forma de uso dentro de El Colegio de México. 

Las Investigaciones para establecer la posibilidad de urnr 

técnicas automatizadas en la Llbrary of Congress de los Estados 



Unidos (LC) se Iniciaron a f lnes de la decada de los anos 50. En 

1965, con el apoyo de 1 Counc 1 1 on L 1 brary Resources y ce 1 

Commlttee en Autcmat!on of the AssocJatlon of Researcn L10rari~~ 

se 1 1 evó a cabo una conferencia en la que participaron 

representantes de universidades, de agencias de Investigación, de 

agencias del gobierno y 

conferencia se 1 1 egó a 1 a 

de la Industria 

conclusión de que 

privada. En dlcl1a 

la existencia de 

registros catalográf lcos estandar Izados leg!bles por computadcra 

facilitarla la automatización de las bibliotecas partlclpant .. :s. 

Dichos registros catalográf lcos deberlan Incluir todos Jos datos 

que aparecen en las tarjetas catalográf icas JLmto con la 

Información adicional necesurla para lograr la Implantación de 

técnicas y procedimientos que permitieran el manejo automatlco de 

catalogas, búsquedas. lndexamlentos, y recupt~rac'.ón 

lit n1enclonada estandnr·lzAC!ón st: 

llagc'c a! i\C:U•·orrlo ele que la LC t1l'.;ut'\a1·a, produjerrl y cilst1·!L:uy,•n: 

tos re9lst1·0:;. Asl, en diciembre de 1965 surgió el ~1ruye ... !;o 

pi loto denomlnucJo k1/\RC l);;.jo In dir·c,:clón de Henrlette D. ,\vram. 

En abr 1 1 ele 1968 la LC estableció el formato MARC 1 par;;. 

monooraflas y protJujo clnli1:.> con re:;ilstros MARC los cuaie;, iu.:.,;:.;-, 

enviados, para su p1·ueba, a las 16 bl 1 lotecas participantes en el 

proyecto piloto a partir de octulJre del mismo a¡1o. Co11 In 

experiencia ganada en el pro~/c;cto pt!olo y por 81 lntP·-<~s 

mostrado por la Blbl lografla Nacional Sri tan lea, se d 1 c.ehó e 1 

formato MARC 11 cuya caracterlst:lca princlpi:ll fue con forn1ar un 

formato de comunicación e Intercambio de datos blbl lográf leo: a 



pucJ!er,:'J. rc:prescnt,:,1r en 

t. ( t·;. :_:; CC.;!l1f)Oí;C-!'l t f_; ::; : 

ltconten~3clor vuclo'1
; :~) í:')~~ cl<·.!Sí~JfH'lL!ures i:..:r.:: contr.:nlclc~ {ullC:.Ul.'·~.:~~ 1 

lndlcador·es y códigos ~0 subcampo) usados para Identificar 

expl lcltamente o caracterizar adicionalmente los elementos dA los 

datos; y 3) el contenido, es decir, los datos en si mismos 

(nombre de autor, titulo, etc.). 

La estructura de los registros MARC es lo suf lclentemente 

detallada que permite la Inclusión o exclusión de lo:; e!c-rnento~; 

de los datos seg(m las necesldade5 de los usuarios. Durante e! 

ario de 1982 cuando se realizó el estudio para definir el forrn2to 

de captura de los registros catalograf lcos de la BDCV, se revisó 

el MARC original y se seleccclonó 1 f\ lista de 

ut 1 1 1zab1 es por E 1 co 1eg1 o de México. D 1 cha 1 1 sta 1ne1 uyo todos 

los casos eventualmente posibles, aún aquellos que Jamas se 

hablan usado en la BDCV. como fue el caso del ISBN. Se adoptaron 

Jos códigos alfabéticos para succampos del MARC or 1o1na1 1' se 

respetaron las etiquetas reservadas por la LC, por eJempJo, en la 

codificación de encabezamientos de materia. La adaptación cel 

MARC a Ja catalogacfón de El Colegio de México (MARCOLMEX), !a 

cual se Incluye como anexo en esta tesis, consta de 408 campos 
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entre etiquetas y códigos de subcampos. 

FORMA DE ALM/\CEN/IJ~ 1 ENTO DE LA 1NFORMAC1 ON 

Una vez definidas las categorlas de Información, es decir 

una vez definidos los elementos clel esquema estructural que van a 

diferenciarse, existen baslcamente dos formas de ldentlf Icarios 

dentro de la computadora: 

variable. 

el llamado formato flJoy el formato 

En el formato f 1 Jo, la ldentlf lcaclón de los diversos 

elementos se logra mediante su posición en el registro del 

archivo en computadora, o equivalentemente a través de un nombre 

aslgn~do a cada una de las posiciones predefinidas en el 

registro, como se hace en los manejadores de bases de datos. 

Por ejemplo, dlrlamos que el Autor ocupara los caracteres 1 a 60 

Nos del registro, el Titulo los caracteres del 61 al 180, etc. 

referimos a la Información misma a través de los nombres o las 

posiciones de los campos. Empezamos a hablar de los elementos de 

la estructu1-a a través de cumpos y contenidos de los campos. Por 

ejemplo, el campo de Titulo (o los caracteres del 61 al 180 del 

registro) podrla tener el 

del México Antiguo". 

El uso de un 

contenido "Escritos sobre Ja hlalof la 

formato fijo requiere que se hayan 

prestablecldo todos los campos posibles en que so deseen 

subdividir o discriminar las unidades de Información; en los 

casos de campos que puedan repetirse, debera preestablecerse un 

max lmo de repetición; también deberan Imponerse longitudes 

maxlmas y en el caso de que un campo particular excediera al 
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maxlmo establecido, dicho contenido tendrla que abreviarse. 

Los procesos de recuperación basados en formato fijo son loo 

mAs eficientes, ya que se buscan los contenidos que se quieren 

seleccionar solamente en los campos deseados, y las 

manipulaciones para recuperación con condiciones lógicas son 

simples de desarrollar. 

Este tipo de formato para captación y almacenamiento de 

Información es satisfactorio cuando todas lus unidades de 

Información tienen contenidos 

la estructura, 

para todos los campos 

preestablecidos en y 

contenidos para cada campo dado son 

unidades de Información. 

las longitudes de los 

slml lares en todas las 

Sin embargo, cuando la Información que se Intenta manejar es 

muy variable en longitudes, 

ausencia de determinados campos, 

pos 1b1 1 1 dad es de repet 1c1 ón o 

el desperdicio de espacio, asl 

como el tama1ío que la base puede 1 1 egar a tener produce un 

costoso manejo de los datos. 

En el formato variable la ldentlf lcaclón de los diversos 

e 1 ementos que se haya dec 1d1 do ri l '2cr !m 1 n'1r :;;;, hace a través de 1 a 

asociación de etiquetas a cada campo. Estas etiquetas pueden ser 

un nombre o una etiqueta numérica. Por ejemplo, la palabra 

Titulo o la etiqueta 245 de MARC oodrla ser la etlquE:ta asociada 

a cada ocurrencia de un titulo en una unidad de Información. 

Hablamos entonces de etiquetas y contenidos para un campo dado. 

En el caso mas simple, la Información en formato variable esta 

constituida por ocurrencias de parejas etiqueta-contenido. Tanto 
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las etiquetas como los contenidos pueden ser configuraciones 

slml lares de c3racteres y ademas de longitudes variables, lo que 

hace necesario el uso de un caracter ~eparador como que 

permita la dlferenclnclón entre las etiquetas y los contenidos. 

La Información se almacena en la computadora corno una cadena de 

etiquetas y contenidos separadas por el caracter especial. 

Los procesos de recuperación de Información almacenada en 

formato variable requluren del anal lsls de todn la Información, 

de ahl la lrnpor·tancla de Implantar algoritmos muy ril.pldo::; para 

dicho anal lsls. 

Una vez elegido MARC como el esquema estructural que se 

lrnpondril. a la Información catalogr·jflc~ del COAA y tomando en 

cuenta la caracterlstlca de var labl 1 ldad de dicha Información, se 

decidió que la manera más apropiada de almacenarla serla en 

formato variable. 

Presentamos a continuación dlgunas unidades de Información 

con el propósito de ejemplificar el grado de variabilidad real de 

la Información catalográf lca del COAA: 

035>bb sa 001707> 
FCAP>83/08/11>Fl>l969>PAIS>ne~ILUS>n>IDIOMA>eng> 

040>bb Sa CM Se CM> 
092>bb sa 221.063 :tb ln618/1968> 
111>20 sa lnternatlonal Organlzatlon of Old Testament Scholars $b 
Congress Se Roma Sd 1968> 
245>10 sa Congress volume $b Rorn.,, ~86S> 

260>0b $a Le 1 den, Nether 1 ands :tb E. J. Br 1 1 1 $e 1969> 
300>bb $a 244 p. $b l lus. sc 25 cm.> 
440>b0 $a Supplements to Vetus Testamentum $V 17> 
690>b0 Sa Libros sagrados> 
690>b0 sa Sagradas escrituras> 
691>b0 $a Asia $X Religión> 
695>0b $a Blbl la Sp A. T. $X Congresos> 
695>0b $a Biblia $p A. T. sx Discursos, ensayos, conferencias> 



901>bb sa 137905> 
FIN> 

035>bb $a 001717> 
FCAP>83/08/15>F1>1957>PAIS>ne>IDIOMA>eng> 
040>bb $a CM se CM• 
0~11>1b $~ \:!ilf1.-· 

092>bb $a 221 .~ ~b M294m> 
130>00 $a Man u a 1 de d 1se1p1 i na $ 1 1ng1 es> 
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245>14 $a The manual of dlsclpl lne se Translated and annotated 
wlth an lntroouctlon by P. Wernberg-Moller> 
260>0b sa Le 1 den, Mether 1 ands $b E. J. Br 1 1 1 $e 1957> 
300>bb $a 57 p. se 25 cm.> 
440>b0 sa Studles on the Texts of the Oesert of Judah Sv 1> 
691>b0 Sa Mar Muerto, Rol los> 
690>b0 Sa Manuscritos Judlos> 
691>b0 $a Jerusalen Sx Destrucción 70 O.C.> 
691>b0 $a Asia sx Religión• 
695>0b Sa Blbl la $X 1\rqueologla> 
901>bb sa 138400• 
FIN> 

035>bb sa 001943> 
FCAP>83/0B/26>F1>1974>PAIS>US>CONT>b>IDIOMA>eng> 
040>bb Sa CM Se CM> 
092>bb Sa 016.95204 Sb W262a> 
100>10 sa Ward, Robert Edward> 
245>14 Sa The al 1 led occupatlon of Japan, 1945-1952 Sb an 
annotated blbl lography of Western-language materia Is Se Compl led 
and edlted for the Jolnt Commlttee on Japanese Studles of the 
Social Sclence Research councl 1-Amerlcan Councl 1 of Learned 
Socletles and the Center for Japanese Studles of the Unlverslty 
of Mlchlgan by ... and Frank Joseph Shulman. Wlth the asslstance 
of Masashl Nlshlhara and Mary Tobln Espey> 
260>0b $a Cl11cago, 111. $b American Llbrary Assoclatlon $C 1974> 
300>bb Sa xx, 867 p. se 25 cm.> 
691>b0 $a Japón $X Historia $y Ocupación aliada, 19·15-1952 $X 
Blbl loorafla> 
691>b0 $a Asia sx Historia $y 1945-1952 $X Blbl !agrafia> 
700>10 $a Shulman, Frank Joseph $d 1943- $e caed.> 
ao1~bb $~ 12c~111121029~ 

FIN> 

035>bb $a 001957> 
FCAP>83/08/26>F1>1917>PAIS>US>CONT>h>IDIOMA>eng> 
040>bb $a CM $e CM> 
092>bb $a 221 .48 $b S2150> 
100>10 $a Sanders, Henry Arthur $d 1868-> 
245>14 Sa The Old Testament manuscrlpts In the Freer col lectlon 
Se by Henry A. Sanders .. ,> 
260>0b Sa New York $b The Macml 1 Jan company Se 1917> 
300>bb Sa 357 p. $b facslm. se 28 cm.> 
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440>b0 sa Unlverslty of Mlchlgan Studles Humanlstlc serles sv 8> 
505>0b $a 1. The Washington manuscrlpt of Deuteronomy and 
Joshua.- 11. Hie \'lashlngton manuscrlpt of the Psalms> 
691>b0 $a Asia :tx Religión> 
695>0b $a B 1b1 1 a $h Manuscr 1 tos or 1 eaos $p ~.T. ~!( Se 1 e:::::: l ;:;ncs> 
690>b0 $a Manuscr!os grleqos sx Facslmlles> 
730>00 $a Bibll,; ~.p A.T. st Salmos $1 Griego $f 1917> 
710>20 $a Fr.::er gallery of art $c Washington, D.C. Mss. (greek)> 
901>bb Sa 016884> 
FIN> 

Al producir una unidad de Información los catalogadores 

seleccionan unlcamente los campos pertinentes a la obra en tanto 

que no cons 1 deran ! as et 1 qu;,tas no ap 1!cab1 es. Compárense por 

ejemplo las unld¿ides primera y cuarta: la primera Incluye el 

campo de Ilustración (etiqueta ILUS) que no aparece en la cuarta, 

mientras que la cuarta Incluye una nota de contenido (etiqueta 

505) y asientos secundarlos (etiquetas 710 y 730) que no aparecen 

en la primera. 

Por otra parte, el nivel de detalle en la discriminación de 

las partes de la Información al que obl lga MARC establece muchas 

poslbl l ldades de elección dentro de un grupo de etiquetas dado, 

por ejemplo, para el grupo de etiquetas de asiento principal 

(etiquetas 100. 110, 111 y 130) el catalogador deberá seleccionar 

una de el las de acuerdo al tloo d~ ~l~merta que fun~!r~ como 

asiento prlnc:pai Je la unidad catalogada; comparense el autor 

personal (etiqueta 100) del tercer ejemplo con la conferencia o 

reunión (etiqueta 111) del primero y con el titulo uniforme 

(etiqueta 130) del segundo. 

Otro factor Involucrado en la varlabl 1 ldad es que la 

longitud del contenido de un campo dado varia considerablemente 
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de una unidad de Información a otra: comparense, por eJeniplo. los 

35 caracteres del titulo (etiqueta 2451 de la primera unidad con 

los 406 caracteres correspondientes al titulo ae 1 a tercera 

unidad. Queremos hacer notar que en casi todos los casos, como en 

los ejemplos aaul mencionados, j¿; variabilidad en la longitud 

esta relacionada con el 

es permitido por MARC. 

nivel de detalle en la catalogación que 

La existencia de subcampos da al 

catalogador la poslbl 1 ldad de Incorporar más Información de 

manera estructurada en una unidad determinada. Por ejemplo, en la 

primera unidad ónlcamente se tiene Información sobre el titulo 

propiamente dicho (sube ampo $a ..:.!e la et l que t.::. 2.r15} :,- :::cl1re e 1 

subtitulo (subcampo Sb de la etiqueta 245), mientras uue en la 

tercera unidad además de la Información sobre titulo y subtitulo 

se tiene 1 a mene 1 ón de res pon sab 1 1 1 dad ( subcampo $e de 1 a 

etiqueta 245). 

Por óltlmo, MARC permite la repetición de algunas etiquetas 

o grupos de etiquetas, en par- t 1cu1 zu-, 1 os encabezam 1 en tos de 

materia (etiquetas 690, 691, 692, 693, 69-1 y 695). Es Importante 

considerar el l1ccho de que m 1 entras mas encabezamientos se 

asignen a un~ unidad determinada, habra mas puntos de acceso para 

la recuperación de dicha unidad. Sin embargo, habra unidades de 

Información que, por su tipo, no 1 1 evan encabezam 1 en tos de 

materia, por- e J~mp 1 o las 

literarias. 

Aunando turJos los factores ele varlabllldad que hemos 

mencionado en los cuatro parrafos anteriores, podemos concluir 
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que el grado de varlabl 1 ldad de la información catalogada t)aJo el 

esquema estructural de MAf1C es muy alto. SI Intentáramos abordar 

el problema efe análisis de esta 

formiltc f i )o, t.·~ndr 1 amos que ¡irei=>o>tab 1 ecer max lmos de" 1ong1 tud 

para el contenido ae las 408 partes en que se puede ~uca1vldlr 

una unidad de Información -etiquetas y subcampos del MAP.C-, asl 

como máximos de repetición para los campos repetibles, lo cual 

nos darla una longitud del orden de 10,000 caracteres para una 

unidad de Información. S lmp J emente p¿\ra ~ lmacenur las cuatro 

unidades de Información que nos h0n servido de ejemplo oaJo un 

esquema en formato fl Jo, tendrlamos que reservar 1316 caracteres 

para cada una¡ mientras que almacenadas en formato vnrlnble la 

f lcha de longltud m1n1m~ ocup~ 55a c~ractti·es y 1i1 oe longitud 

máxima ocupa 857; por lo tanto Ja cantidad de caracteres usados 

en formato f I Jo comparada con la cantidad de caracteres usados en 

formato variable por la ficha promedio guardan una rnzon de 2 a 

1. Hacernos not~r qU8 las 4 fichas con las que eJempl lflc:.lmos no 

forman Un<-. muestra en la que estén representadas las 

pos 1b1 1 1 dades de var 1ac1 ón que perm 1 te MARC y que entre más 

fichas se consideren 

aumentará. 

la razón de uso de P~D~Gl0 ~~ mcrno~J~ 
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IV. El sistema de recuperación blbl lográf lca 

En este capitulo describiremos los métodos computacionales 

mediante los cuales efectuamos los procesos de recuperación 

blbllograflca. Para reuilZilr estos procesos sobre Información 

almacenada en formato variable se requiere local Izar rttpldamente 

las ocurrencias de determinadas cadenas de caracteres en un texto 

para pos ter 1 ormente rea 1 1 zar las operaciones de selección y 

transformación de la Información. 

Se verá que el sistema que efectúa los procesos de 

recuperación es un autómata finito que reconoce el lenguaje 

conformado por las etiquetas y 

Durante el análisis léxico se 

códigos de subcampos de MARC. 

t:fectúa el raslreo y 1 ¡¡ 

Identificación de las t:tlqueta.s y al !lecar a un estudo termln<il, 

se toma la decisión de cómo manipular el contenido 

correspondiente a la 

operaciones de selección 

contenido dei campo. 

A continuación 

etiqueta Identificada, 

o transformación hay 

presentamos 

es decir, de qué 

que apl lcar al 

matemáticos que nos permltlran dar una 

los principales conceptos 

clara dcscrlpcfón de los 

algoritmos, estructuras y métodos computacionales que conforman 

este trabajo. 

Un slmbolo es una entidad abstracta que no se def lne 

formalmente pero que tiene un stgnlf lcado Intuitivo 

suficientemente claro. Las letras, los dlgltos y, en general, 

todos los caracteres son ejemplos de slmbolos usados 



frecuentemente. 

Una caden1'._ o pa 1 abr¡, es u11¡1 secu•:,nc 1 a f 1n1 ta efe s lmbo 1 os 

yuxtapuestos. La longitud de una cadena w se denota por \WI y es 

e 1 número de :., l;¡¡bo 1 os qu<J componen 1 ¡1 cadena. La ~~~D_<:> __ ':'.9.:9_1_~ se 

denota por~ y es la cadena que consiste de cero slmbolos. 

Un alfabeto es un conjunto finito de slmbolos. 

forma 1 sobre un u 1 fabeto es un conjunto de caclenas ele s lmbo 1 os de 

dicho alfabeto. 

Una graflca, denotada G•(V,E), consiste de un conjunto 

f lnlto V de vértices o nodos y un conjunto E de parejas de 

vértices 1 1 amadas 1 a dos. 

Una trayectorlc. en un~. grnflca es un¡, ::;ecuencla de vértices 

ta 1 que hay un lado (V¡ ,v 1+1l para todo 1 con 

l~l<k. La longltud de la trayectoria es 1<-1. 

Una graflca dirigida o una 9J._.qráflca, que se denotn D~(V,E), 

consiste de un conjunto V de vértices y un conjunto E de parejas 

ordenadas de vér t 1 ces 1 1 amadas arcos. s 1 v,w E V denotamos un 

arco de v a w por v->w. 

Un recorrido en una dlgréflca es una secuencia de vórtices 

es un arco para cada 1, con 

l.::_ l <tt: . s~ d ! ce ""1'-' .... ..... , r l..:1 .• 1..;1 1 ; Uu t:~ oe v 1 a vl<. 

S 1 v->w es un arco se d 1 ce que v es un prede.s_~ de w Y que 

w es un sucesor de v. 

Un arbol cilrln!do y ordenado o3 unu dlg1·~ficd con las 

siguientes propiedades: 

1) Hay un vértice, 1 l amado que no tiene 



predecesores y desde el 

cualquier vértice. 

cual hay un -recorrido nac1~ 

2) Cualquier vértice que no sea la ralz tiene exactnmetu 

un predecesor. 

3} Los ~uccso1·e~ oe caca vertlce estAn order1ddo~ rl~ 

Izquierda a derecha. 

En Ja l lteratura especial Izada se utl ! Iza una termlno!ogla 

especial para los arboles que difiere de la termlnologiu general 

para gráficas: el sucesor de un vértice se 1 1 ama bJJ..9. y e 1 

predecesor es llamado pacJre; a un vertlce que no tiene ti/ Jos se 

le llama 110Ja y a los otros vórtices se les ilarnC\ vértices 

Interiores. 

Un autómata finito es un modelo matem4tlco de un sistema con 

entradas y sa 11 das d 1 scretas. El sistema puede estar en 

cualquiera de un nómero finito de configuraciones o "estados•. El 

estudo del sistema resume la Información concerniente a las 

entradas posadas que es necesaria para determinar el 

funcionamiento del slstem<~ en las subsecuentes entradas. En 

computación se encuentran muchos ejemplos de sistemas de astados 

finitos y la teorla de nut.ómatas finitos es una ht;rramlenta de 

.diseno muy ótl 1 para estos sistemas. 

Un cutó~~t~ r:nl t0 (AF) consiste de un conjunto f lnlto de 

estados y un conjunto finito de transiciones de estado a estado 

que ocurren con slmbolos Je entrada tomados de un alfabeto 

Para cada slmbolo de ~ntre.c!:. h~.:; c>;actéu11e11tt: un1:1 transición hacia 

afuera de cada estado (posiblemente hacia si mlamo). Un estado 
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usualmente denotado Qo, es el estado Inicial, en el cual empieza 

e 1 autómata. /., í aunos estados se cits ~ gn:!l"\ como estado~ f l ria 1 ~~~;. 

Se asocia una dlgráflcn. ll11macJa diagrama de tran~;'s'nne:c, "' 

cada AF de la siguiente forma: los vértices de la craf lca 

corresponden a !os estados del AF, si hay una transición del 

estado q al estado p con una entrada a, entonces hay un arco 

etiquetado con a del vértice o estado a al p en el diagrama ae 

transición. Un AF acepta una cadena x al la secuencia de 

transiciones correspondientes a los slmbolos de x 1 1 cva de 1 

estado lnlclal a algún estado f lnal. 

Formalmente se denota un autómata finito por un qutnluto 

(O,r,6,q0 ,F) donde Q es un conJunto finito df! estados, <:~;un 

alfabeto finito de entrada, q 0¿o es el estado Inicial, F~c es e! 

conJunto de 

6 :QxE->Q, 

estados finales, y es una función de tricnslclon 

Esto es (q,a) es un estado para cada estallo QEQ y 

slmbolo de entrada a~~. 

Una vez dadas las definiciones matemáticas fundamentales, 

entraremos de 1 1 eno a 1 a éxp 1 1cae1 ón forma 1 de : os rnl'! torJas 

computacionales mediante 10~ que se efectúan 

recuperación blbl lográflca. 

los procesos de 

Recordará el lector que la Información catalográflca con la 

que traba James l1a s 1 do estruc:turada con base en e 1 osauem¡, de: 

MARC, y se almacena en formato variable como ocurrenc:ib~ d~ 

parejas etiqueta-contenido. Los procedimientos de recuperación 

bibliográfica constan de; dos partes: la primera, a lu que 

llamamos anál lsls léxico, es la que efectúa 1 a 1oca1 1 zac ! ón 
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dentro de la Información del COAA de las etiquetar. MARC que 

ldentlf lcan los campos de la estructura; y la segund10, a la que 

llamaremos pr~ocesamlento semanl:L.0, tn ~ni lcaclón de 

operaciones de selección y transformación a la lnformac~ón 4wc 

constituye el contenido de la etiqueta local Izada durante el 

"· nil. 1 1s1 s 1 éx 1 co. 

La faml 1 la de programas mediante los cuales ~>e efectúan los 

d 1 versos procesos de r r~cuperac 1 ón blbl lográt lea, son 

Implantaciones computaclor.ales eficientes de a.utóm:it¿'s finitos 

que realizan el ana 1 1s1 s léxico, aunadas a suL·a·utlnas o 

procedlmlent:os en lüs que se real !z11 el orocesamlent:o semantlco. 

El autómata Finito que real iza el reconocimiento de la clase 

restringida de expresiones regulares constituida por e1 iungu3Je 

de MARC es construido automatlcamente a partir de um' descr·lpclón 

en la que cada etiqueta o código de subcampo del lengu<lJe MARC 

esta asociada al operador sem1\ntlco que se desea apl lca1· ul 

canten 1 do de esa et 1 que ta durante e 1 mo1nento de 1 procesam 1 "'"to de 

la Información. 

El anallsls léxico esta controlado por un autómata Finito 

cuyo diagrama de translc1011ce:. ¿,::; :.m ~rbol i:ue representa a las 

etiquetas de la manera que se describe a continuación. Para que 

esta descripción sea clara, Iremos construyendo el arbol 

correspondiente a algunas etlq11et11s MARC sin considerar los 

códigos de subcampos. Cada etiqueta se representa como una 

secuencia de caracteres alfanumerlcos terminada en el carácter 

separador. La 1 lsta de dichas secuencias se debe ordenar 
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alfabéticamente para que pueda construirse adecuadamente la tabla 

que representara al árbol. 

020> 098> 260> 503> 692> 810> EOCONM> LTIP> 
035> 099> 300> 504> 693> 811 > F 1 > LNB IB> 
040> 100> 400> 505> 694> 830> F2> LNOES>-
041> 110> 410> 507> 695> 840> FCAP> LFOA> 
043> 111 > 411> 520> 700> 901> FIN> PA IS> 
0_49> 130> 4•10> 533> 710> 902> FSPUB> PUBOF> 
050> 240> 490> 546> 711 > AP> IDIOMA> REPROD> 
080> 241> 500> 590> 730> 610> ILUS> 
082> 245> 501> 690> 740> CONF> IND> 
092> 250> 502> 691> 800> CONT> LEST> 

FIGURA 1' Lista de etiquetas MARC. 

La ralz del árbol tiene tantos hlJos como caracteres 

d 1 fer entes puede haber en e 1 1 ugar de más a 1 a 1zqu1 erda de cada 

etiqueta MARC. Y Jos arcos que unen a la ralz con cada uno de sus 

hl Jos estarán etiquetados con dichos caracteres. En la figura 2 

el arco con la marca '1' del primer nivel corresponde tanto a la 

etiqueta '100>' como a la '110>', 1 a · 11 1 > • y 1 a ' 1 30>' . De 1 a 

misma manera, a los arcos con las marcas '2', '3', etcétera les 

correspond1::<11 sus respectivas J lstas de etlouetas MARC. 

Recursivamente, tomando todas las etiquetas MARC que 

tuvieron el mismo carácter en el lugar de más a 1 a 1zqu1 erda, 

construimos subárboles en cadct nodo dt:::I primer nivel y 

obtendremos un segundo nivel en el árbol. 

Siguiendo este proceso J legará el momento en que todas las 
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etiquetas MARC estén representadas en el árbol mediante un 

se considera como el último caracter de cada etiqueta MARC, de 

manera que todos 1 os arcos et 1 quetados con ese caréi.cter 1 1 egan a 

una lloJa de donde se hace depender un nodo agregad<?_ en donde está 

codl f lcado un operador semántico. 

El árbol y los nodos agregados se Implantan como una tabla 

que es generada automéi.tlcamente por el programa Arbol .c Incluido 

en el anexo A. Los estados del autómata, es decir, 1 os nodos de 1 

éi.rbol, Junto con los nodos agregados se numeran por niveles desde 

la ralz hacia las hojas de Izquierda a derecha, de manera que 

todos los h 1 Jos de un nodo determinado estéi.n numerados 

consecutivamente. Esta numeración se corresponde con el número 

del registro de la tabla. Existen, por lo tanto, dos tipos de 

reg 1 s t ros: 1 os que cor responden a 1 os estados de 1 autómt>.ta y los 

correspondientes a los nodos agregados; el primer carácter de 

cada registro marca la diferencia entre un estado del autómata y 

un nodo agregado. El carácter "*"marca los estados del autómata, 

mientras que cue!quler otro carácter se podr6utl1 Izar como el 

código del operador semantlco. 



FIGURA 2. Diagr'allla d<; transiciones del autómata. 
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1; * < 19 2 51: .. 4 1 125 101: .. 2 177 
2: * o 6 21 52: ~ o 2 126 102: ~ 3 ~7G 

3: .. 1 3 27 5::l; .. p í28 103: 4 .. 17!] 
4: .. 2 3 30 54: « 1 129 1 O•I: " 5 180 
5: .. 3 1 33 55: • o 130 105: .. 7 181 
6: .. 4 4 34 56: • D 131 106: * o Hl2 
7: .. 5 5 38 57: ~ 1:J2 107: . 3 183 
8: .. 6 1 43 58: .. 2 133 108: ~ 6 1 g.,; 

9: .. 7 4 44 59: • e 13•1 109: * o 185 
10: .. 8 4 48 60: .. 1 135 110: ~ o 13G 
11: * 9 1 52 61: .. s l:Jt; 111: ~ 1 187 
12: .. A 53 62: " D 137 112; * 2 188 
13; * B 54 63: . L 13tl 113: .. 3 189 
14; .. e 55 64: .. N 139 11-1: ,, ·1 rno 
15: .. E 56 65: • E 140 115: .. 5 191 
16; * F 5 57 66: .. T 1 141 116: ~ o 192 
17: .. 1 3 62 67: .. N 2 142 117; "' o 193 
18: .. L 4 65 68: . F ,~ .. ; 118: * 1 184 
19: * p 2 69 69: .. A 145 11 G: ... o 195 
20: .. R 71 70: .. u 146 120: •. o 196 
21; .. 2 '/2 71; ~ E 147 121: "' o 197 

.22: • 3 73 72: .. o 148 122: " o 198 
23: * 4 4 74 73: .. 5 149 123: 1 199 
24: * 5 1 78 74: . o 150 124: "' o 200 
25: * 8 2 79 75: " 1 151 125: " o 201 
26: .. 9 3 81 76: .. 3 152 126: .. 1 202 
27: * o 84 77: '\' 9 153 127: "' 2 203 
28: * 1 2 85 78: .. o 154 128: ... > 204 
29: . 3 1 87 79: .. o 155 129: "' o 1 205 
30: .. 4 3 88 80: .. 2 156 130: .. N 2 206 
31: * 5 91 81: " 2 157 131: .. e 208 
32: • 6 92 82: .. 8 158 132: "' > 209 
33: * o 93 83: * 9 159 133: "' > 210 
34: .. o 94 84: .. o 160 134: .. A 211 
35: * 1 2 95 85: .. o 161 135: .. N 212 
36: . 4 1 97 86: .. 1 162 i36: ,,. p 213 
37: * 9 1 98 87: * o 163 137: "' 1 214 
38: * o 7 99 88: .. o 164 138: * u 215 
39: * 2 106 89; * 1 165 139: '" D 216 
40: • 3 107 90: .. 5 166 140: " s 217 
41: * 4 108 91; "' o 167 1•'t1; "' l 218 
42: * 9 109 92: ~ o í68 H2: "' B 219 
43: .. 9 6 110 93: ~ o 169 143: .. D 220 
44: * o 1 116 94: .. o 170 144: * o 221 
45: * 1 2 117 95: .. o 171 145: .. 1 222 
46: * 3 119 96: "' 1 172 146: " B 223 
47: * 4 1 120 97: .. o 173 147: " p 224 
48: * o 1 121 98: " o 174 148: .. > 225 
49: • 1 2 122 99: * o 175 149: * > 226 
50: .. 3 124 100: " 1 176 150: * ,. 227 

FIGURA 3. Tabla en la que se representa el autómata. 
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151: • > 228 201: • > 278 251: o 
152: • > 229 202: * > 279 252: o 
153: . > ?.'10 20'.3: . > 280 253: o 
154: . ,,. 231 204: o 254: o 
155: • > 232 205: * > 281 255: o 
156: . > 233 206: . F 282 256: o 
157: * > 234 207: . T 283 257: o 
158: • > 235 208: . o 28.C, 258: o 
159: . ¿J6 209: o 259: o 
160: . > 237 210: o 260: o 
161: . 238 211: * p 285 261: o 
162: . > 239 212: . > 286 262: o 
163: • > 240 21 3: • u 287 263: o 
164: • > 241 214: . o 288 2fi•1: o 
165: * > z ... ;¿ 2 1 C1: " s 28'.J 265: o 
166: * > 243 216: . 290 266: o 
167: . 244 2i7: . T 291 267: o 
168: * > 245 218: . p 292 268: o 
169: . 246 21 9: . 293 269: o 
170: • > 247 220: . E 294 270: o 
171: • > 248 221; * R 295 271: o 
172: . > 249 222: • s 296 272: o 
173: . > 250 223; . o 297 Z73; o 
174: • > 251 224: ~ R 298 274: o 
175: * > 252 225: o 275: o 
176: • > 253 226: .. o 6 276: o 
177: . 254 227: o 277: o 
178: . > 255 228: o 278: o 
179: . > 256 229: o 279: o 
180: • > 257 230: o 280: o 
181: • > 258 231: o 281: o 
182: .. 259 232: o 282: .. > 299 
183: • > 260 233: o 283: .. > 300 
184: • > 261 234: o 284: .. N 301 
185: . > 262 235: o 285: .. > 302 
186: . > 263 236: o 286: $ 

187: * > ?R4 237: ... 7 26 287: "' B 303 
188: • 265 238: ;t 7 26 288: .. M 304 
189: .. > 266 239: " 7 26 289: "' > 305 
190: • > 267 240: ~· 7 26 290: o 
191: • > 268 241: ~; 34 29 291: .. > 306 
192: * > 269 242: " 34 29 292: .. ,. 307 
193: . > 270 243: ~· 34 29 293: "' B 308 
194: . 271 244: o 294: ~ :3 309 
195: * 272 245: o 295: "' ,. 310 
196: * > 273 246: o 296: * > 311 
1"97: .. > 274 247: o 297: " F 312 
198: * > 275 248: o 298: .. o 313 
199: * > 276 249: o 299: o 
200: .. > 277 250: o 300: o 

Continuación de la FIGURA 3. 



41 

301: * M 314 309: . > 318 317: o 
302: o 310: o 318: o 
303: * > 315 311: o 319: o 
304: * A 316 312: " > 319 320: "' > 323 
305: o 313: ~ D 320 321: o 
306: o 314: ~ 321 322: o 
307: o 315: o 323: o 
308: " 317 316: .. > 322 

Cont 1nLJac1 ón de la FIGURA 3. 

En los registros correspondientes a los estados del autómata 

está codificada ta Información necesaria para obtene; la función 

de transición del autómata; cada uno de estos registros está 

formado por 4 campos: en el pr lmero, al que denotaremos como 

"t 1 po_nodo", está el 11*11 ; en el segundo, denotado 

"etlqueta_arco", se almacena et carácter que debe ser comparado 

con el caracter actual de la cadena de entrada para decidir si se 

rea 1 1 za o no la transición al estado correspondiente a este 

regl::»tru; c:í1 ol tercero, "h!J0s", »e ouardaet namerodehlJos 

que tiene et nodo correspondiente ai registro; y en el cuarto, 

"primer hijo", está et apuntador al registro a partir del cual 

están secuencialmente almacenados los hijos del nodo en cuestión. 

En cambio, cuando el registro corresponde a un nodo agregado en 

él estará codificada la Información necesaria para una adecuada 

aplicación de la acción semántica. La figura 3 es la tabla que 

representa al autómata para el reconocimiento de tas etiquetas 

MARC sin códigos de subcampos. En el la se han codlf lcado, a modo 



de ejemplo, tres operadores semantlcos con sus parametros ("O", 

11 .. JI y º$''). 

En la figura 1 se muestra e: algoritmo que reproduce la 

función de transición del autómata a partir de la Información 

almacenada en la tabla. El estado en el que se encuentra el 

autómata se representa mediante un apuntador "estado_actual • a 

los registros de la tabla. El pr lmcr reolstro de lu ta!)la 

corresponde al estado Inicial del ~utómata que es donde se Inicia 

el anal lsls para cada etiqueta MARC. Para decidir a que estado 

debe hacerse la transición par~ el siguiente caracter de la 

cadena de entrada, es necesario revisar, de acuerdo al orden 

secuencial preestablecido, !as etluuetn~ de !O$ arco~ que 1 :evan 

del estado actual a cada uno de sus h!Jos. Estas etiquetas estan 

almacenadas precisamente en los registros correspondientes a 

dichos hijos, por lo que lu variable estado_actual esta siempre 

un nivel hacia adelante del estado actual reul del autómata. En 

el momento en que el carácter de la cadena de entrada coincide 

con una de 1 as etiquetas de los ~1 I Jos del estado actua 1 • se 

real Iza la transición a ese h 1 Jo, la cual consiste en la 

decodificación del número de h 1 Jos del estado actual en la 

variable h 1 Jo, la cual controlara el número de revisiones de las 

etiquetas. Este es el único momento en el que 1 a var 1ab1 e 

estado_actual apunta exactamente al estado actual real del 

autómata. Inmediatamente después de esta transición se vuelve a 

"ver hacia adelante" con la variable estado_actua 1. 

Ocasionalmente, después de haber revisado todas las etiquetas de 
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1 os arcos que 1 1 evan de un estado a sus h 1 Jos, es dec 1 r, 1 a 

variable hijo ha sido decrementada hasta cero, no habrá 

co 1ne1 d ! do e! car:lctcr de entrada con ninguna de el l:rn, lo cual 

slgnlf lcara haber detectado un error en la Información. 

error <-- FALSO 
estado actual <--
hl jo<=- tabla[estado actual].hlJos 
e <-- obtener carácter de entrada 
estado actual e-- tabla[estado actual ).primer hl Jo 
MIENTRAS tabla[estado actual].tlpo nodo~estado del autómata 

Y NO error( l-EFECTUA -

SI c • tabla[estado_actual] .etlqueta_arco ENTONCES 
( 

} 

SINO 
( 

hijo e-- tabla[est?do_actua! ).hijos 
c e-- obtener carácter de entrada 
estado actual <-·- tabla[estado_actual].prlmer_hlJo 

estado actua 1 <-- estado actua 1 + 
hijo<=- l1IJ0 - 1 -
SI hijo~ O ENTONCES error<-- CIERTO 

FIGURA 4. Algoritmo que reproduce la función 
de transición del autómata. 

El hecho de que la variable estado actual esté siempre 

11 vlendo h3c!~ adelantet1 perm!te que ~e ldent 1 f lque (Jlll'l el 

autómata está en un estado final porque el tipo de nodo al que 

apunta dicha variable tiene el código de un operador semántico. 

Cuando el autómata llega a un estado final, es decir, acepta una 

etiqueta MARC, se apl lea el operador semántico -cuyo código esta 

en el nodo agregado a ese estado f lnal- a la Información de 

entrada que es en real !dad el contenido de la etiqueta 

ldentlf lcada. 
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En la tabla de la figura 3 en la que se representa el 

autómata y sus nodos agregados fueron codificados los operadores 

semantlcos necesarios para construir un subconjunto de la 

Información catalograflca en formato fijo, que Incluya el número 

de control Colmcx (etiqueta 035), el autor (etiquetas 100. 110, 

111 y 130) y el titulo (etiquetas 240, 241 y 245). 

Para dejar claro cómo se usa la tabla para el reconocimiento 

e Identificación de etlquetéls MARC, asl como para tomar la 

decisión de cual operador semantlco utlll::ar, 1 1 staremos a 

continuación los registros de la tabla que se van seleccionando 

durante el procesamiento del siguiente ejemplo: 

.... 245>The al l led occupatlon of Japan:· ... 

estado actual 2. Resto de la cadena de entrada 

1; .. < 19 2 2 . . . . 45>The a 1 1 led occupatlon of Japan> ... 
2: .. o 6 21 2 . . . . 45>The a 1 1 1 ed occupatlon of Japan> ... 
3: * 1 3 27 2 .... 45>The a 1 1 led occupatlon of Japan> ... 
4: .. 2 3 30 2 . . . . 45>The a 1 1 led occupatlon of Japan> ... 

30: .. 4 3 88 4 . . . . . 5>The a 1 1 1 ed occupatlon of Japan> ... 
88: .. o 164 5 . . . . . . >The a 1 1 led occupatlon of Japan> ... 
89: .. 1 165 5 ...... >The a 1 11 ed occupatlon of Japan> ... 
90: .. 5 166 5 . . . . . . >The al 1 1 ed occupatlon of Japan> ... 

166: .. > 1 243 > . . . . . . . The a 1 1 1 ed occupatlon Of Japan> ... 
243: # 34 29 T . . . . . . . . he a 1 1 1 ed occupatlon of Japan> ... 

Al alcanzar el nodo agregado 243 se Inicia la apl lcaclón del 

operador semantlco ';;' de escritura en formato fijo, y el 

resultado de esto es poner la Información del ti tu lo "The al 1 led 

occupatlon of Japan" en los caracteres del 34 al 62 del registro 

de sa 1 1 da. 

El reconocimiento del caracter separador • >. después de 1 
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titulo produce que se reinicie la operación del autómata. 

Por el orden en que la Información entra DI proceso de 

anál lsls, ya debió haberse hect10, n11r-1 !a un!dad d~ información 

que nos sirve de ejemplo, el reconocimiento y la transformación 

de 1 os campos de número de cont ro 1 Co 1 me>( y o.e autor, 1 o cua 1 ha 

producido que en el reg 1 s tro de $él 1 1 da ya esté eser 1 ta 

adecuadamente dicha Información. 

A continuación se presenta el resultado del procesamiento 

dirigido por la tabla de la figura 3 para los cuatro ejemplos de 

unidades de Información del capitulo anterior: 

001707 lnternatlonal organlzatlon 
001717 Manual de disciplina 
001943 Ward, Robert Edward 
001957 sanders, Henry Arthur 

Congress volume 
The manual of dlsclpl lne 
The a 1 1 1 ed ocupa t 1 on of Japan 
The Old Testament Manuscrlpts 

Los operadores semánticos son pequeílos procedimientos, 

subrut 1 nas, o secc 1 ones de 1 programa de aná 1 1s1 s med 1 ante 1 as que 

se efectúa la transformación o selección de la Información. E~tos 

operadores deben ser programados de acuerdo al objetivo 

particular del sistema. 

En el ejemplo presentado se codlf lcaron tres tipos de 

operadores semánticos: 

1) El operador semántico de escritura en formato fl Jo'#' 

con sus dos parámetros 'carácter Inicial• y •longitud 

máxima' permite seleccionar los campos que se Incluirán 

en el subconjunto, y, al mismo tiempo, copiar el 



2) 

3) 

contenido del 1.:-;:•:-..rnpo ldr;r1 tlf!cndo al registro de ::H\íldó. 

dui contenido :St"!ra 

El opercdor sernantlco de omisión 'O' perrnl te 11.1 

exclusión de les campos que no se desea 

subconJunto. 

El opert.dor F 1 n de f 1 cl1a 

rclnlclal lzaclones apropiadas. 

1ne1u1 r en e 1 

. $ 1 hace las 

Una vez construldd la tabla que representa al autómata que 

reconoce el lengu~Je MARC, es muy simple codificar, en los nodos 

agregados, los operadores sernantlcos seleccionados. para las 

etiquetas que Interese. L¿;; poslbl 1 ldad de cambiar los operador-es 

seleccionados, o asignar lo~¡ a oti-n~ utl~uetast pr·oduce. de hecho, 

que un mismo programa se comporte de for!nns variadas. 

Como se (1!Jo f!n su mornento, de 1 a ¡- 1 (JtJr¡~ 3 fue 

construida :.;in Incluir !os códlc:os de sulJcarnoo de Mf,RC, con el 

propósito de dar clarldcd a la expl lcaclon sobre la construcción 

del autómata y el anél lsls léxico. Cuando se quiere anal Izar la 

cons 1 den1ndo en form3 d\scrltnln~d~ los subcarnpos de cada 

etiqueta, c3da etiqueta -adicionalmente al 

autómatn cic reconoclm!c;nto rJe ~"~AnC dese r 'to 

anteriormente- un autórnatu do reconoc!mlento de los códigos de 

subcampos que car·responc!en a dlcr1¡; utlqueta. Cada autómata 



adlclo11al se construye con la metodologla descrita para el 

autóinata pr!nclna1. Su tabla correspondiente se Incluye ~n !s 

tabla r.n~incln;~! 

esta en lugar ae1 noao agregado al nodo f lnal ae reconocimiento 

de la etlquetn dada. En cada uno de estos registros se codifica 

el ¿\puntador que 1 1 eva al estado Inicial del autómata 

correspondiente. En los registros de conexlon se pueden codlf lcar 

ademas los parametros que sean comunes a todo el conjunto de 

operador·e~ sem~ntlcos ~~ociados a los códigos de subcampo de la 

etiqueta dada. El anal lsls de los subcampos se efectóa usando el 

autómata adicional correspondiente -con el mismo algoritmo de la 

figura 4- hasta encontrar el separador que marca el fin del 

con ten 1 du ~Je l.:.i. ctlquctu, con !o que ~e regresa ~! autó!~1ata 

principal para seguir el anal !sis. 

El autómata principal y los autómatas adicionales se 

Implantan con '"':;tructuras slml lares y se utl ! Izan con el mismo 

algoritmo, ele aqul que :::;tJa natural represent~rlos en una misma 

tab 1 a ut 1 1 1 zando los registros de conexión. Usaremos el término 

"autómatas conectados" para referirnos a los autómatas que se 

usan en con Junto con l 11 moda 1 1 clad de representac 1 ón descr 1 ta. 

Can !o~ oper~dores semrtntlcns de exclLJslón de campos y de 

transformación a formato f 1 Jo que acabamos de exp 1 1 car puede 

crearse la estructura de archivos con la Información 

catalogr6flca que proporcione los mismos resultados que dan los 

catálogos por autor y por titulo usados normalmente en ~na 

biblioteca. DescrllJ!remos brevemente a continuación, también a 
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manera de ejemplo, la forma en que se puede crear dicha 

organización de 

exactament.:: como 

1nformacl1~n. Usando los operadores sem~ntlco~ 

lo describimos en el ejemplo sobre el an6t lsls 

léxico, se co'lstruyP. un archivo en Formato ft Jo que contiene en 

cada registro 1:.i lnform::i.clón del campo de autor, la d1'!1 campo de 

titulo, y además el número de control Colmex para cada unidad de 

Información. Este archivo se carga en cualquier manejador de 

bases de dato~. Por otro lado, se crea un archivo cuyos registros 

guardan el número de control Colmex para cada unidad de 

Información y los apuntadort>s al lnlc!o y fin de dicha unidad ele 

información completa en formato variable. Este archivo es creado 

por supuesto con un programa que utl ! Iza la misma metodologla de 

an61 !sis léxico. Mediante las operaciones del manejador de bases 

de datos se real Izan las selecciones de los registros que cumplan 

1 as cond 1c1 ones Impuestas por el usuario a la Información de 

autor y de titulo. También, mediante operaciones del manejador, 

se obtienen los apuntadores al Inicio y f In de los registros 

seleccionados, y dichos apuntadores son descargados de la base de 

datos. Posteriormente un programa muy sene!\ lo torna los 

apuntadores de registros seleccionados y recupera, del archivo en 

formato variable, 

seleccionadas. 

En e 1 anexo "A" 

la Información comp1eta Je 

se Incluyen: el programa que construye la 

tabla en la que se representan autómatas (Arbo! .e), el programa 

que codifica el contenido de los registros de conexión y de los 

nodos agregados (Semantlc.c), el programa que transforma a 



formato f 1 Jo subconjuntos de la 

(Indices.e), el programa que crea 
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Información catalográflca 

los apuntadores para la 

recuperación de las fichas en formato variable (Creapun.c), el 

programa que recupera dichas f 1 chas (Recupera.e), asl como 

algunas de las tablas que utl l Izan. 

A cont 1nuac1 ón querernos d 1scut1 r 1 as s lm 1 1 1 tudes que ex 1 sten 

entre lo que hemos denominado autómatas conectados y operadores 

semánticos, y el modelo de redes de transición aumentadas (ATN). 

Para esto usaremos algunos de los conceptos y argumentos que 

presenta W. A. Woods en su articulo "Transltlon Network Grammars 

for Natural Language Analysls" [Woods, 1970]. 

"Una red de transición recursiva es una gráfica dirigida con 

estados y arcos etiquetados ... Esencialmente se parece a un 

diagrama de transiciones de un autómata f lnlto no determlnlstlco 

excepto porque las etiquetas de los arcos pueden ser nombres de 

estados además de slmbolos terminales". Podrlamos decir que los 

registros de conexión de nuestro formal lsmo corresponden a arcos 

etiquetados con el nombre de un estado. "La Interpretación de un 

arco etiquetado con un nombre de estado es que el estado al que 

1 1 ega e 1 arco será met 1 do a una p 1 1 a y e 1 control se transferirá 

(sin avanzar la cadena de entrada) al estado que etiqueta al 

arco". Efectivamente el apuntador al registro de conexión es 

conservado en una variable especial con el propósito de regresar 

a ese "estado" cada vez que se reinicia el reconocimiento de un 

subcampo para una etiqueta MARC dada. "Los nombres de estados que 

pueden aparecer en los arcos en este modelo son esencialmente 
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nombres de construcciones que se pueden encontrar como "frases• 

de la cadena de entrada. El efecto de un arco etiquetado como 

estado es que la transición que representa puede ! levarse a cabo 

si una construcción del tino !nd!c3do se encuentra como "frase" 

en el pun~o ~proplado ae la cadena de entrada". En nuestro cano 

las frases o constituyentes que debemos encontrar son los 

subcampos de cada etiqueta MARC. 

Para el problema que discutirnos en esta tesis, es decir, 

para el reconocimiento y anal lsls de las fichas catalograflcas en 

lenguaje MARC no es necesaria 

autómatas principal o agregados 

reducida a una variable y la 

la apl lcaclón recursiva de los 

debido a lo cual 1 a p 1 1 a queda 

representación de la red de 

transición puede ser slmplemente la tabla que hemos descrito. 

Woods resalta algunas de las caracterlstlcas de las ATN: 

"Las principales caracterlstlcas que una grarnatlca 

transformacional agrega a las grarn4tlcas 1 lbres de contexto son 

la capacidad 

estructura de 

de mover, copiar o borrar fragmentos de la 

la oración, y efectuar estas acciones sobre 

constituyentes que generalmente dependen del contexto en el que 

ocurren. Nosotros podernos agregar facl 1 ldades equivalentes al 

modelo de redes de transición agregando a cada arco de I~ red 

un conjunto ·de acciones 

ejecutaran si se sigue 

para construir estructura que se 

el arco. Llamamos a esta versión del 

modelo redes de transición aumentadas." "Las redes de transición 

aumentadas van construyendo una descripción estructural parcia! 

de la oración conforme van de estado a estado através de la red. 
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L~s piezas de esta descripción parcial son almacenadas en 

registros Las acciones para construir estructuras 

especlf lcadas en los arcos cambian el contenido de estos 

registros en función de c0ntenlctos 

otros registros, el slmbolo de entrada, y/o los resultados de 

operaciones de nivel Inferior las subestructuras 

eventua !mente se 1 ncorporarán a estructuras mayores ... " . 

Podrlamos Intentar establecer el siguiente paralelismo: la 

cadena de entrada a nuestro proceso corresponde a la estructura 

superficial de una ficha MARC, y el producto que resultará del 

ancl.llsls y transformación de una estructura superficial mediante 

nuestros operadores semantlcos corresponde a una especie de 

estructura profunda. Aqu 1 1 os operadores semánt 1 cos corresponden 

al conjunto de acciones para construir estructura que se 

efectuarán durante el ana 1 1 s Is cuando se rea 1 1 zan las 

transferencias entre nodos de la ATN. 

En otro Intento de establecer un paralel lsmo la ficha MARC 

serla una conjunción de estructuras superficial y profunda, donde 

los contenidos de los campos corresponden a la superf lclal y el 

conjunto ordenado de etiquetas 

aparecen en una ficha dada 

y códigos de subcampos MARC que 

son la estructura profunda. Aqul _ 

deberemos entender el procesamiento descrito en la tesis como un 

proceso de traducción. En él se usa la tabla -que puede verse 

como ATN- para 1 nterpretar e 1 1 enguaje fuente, y nuestros 

operadores semánticos se utl l Izan para caracterizar al lenguaje 

objeto. 
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CONCLUSIONES 

En esta tesis se presenta una solución al problema de 

recuperación blbllograflca desde un punto de vista descriptivo, 

debido a lo cual muchas de las af lrmaclones estan basadas en 

ejemplos particulares. Sin embargo, la solución descrita tiene 

lntrlnseca una metodologla computacional para el manejo de 

Información documental que Incluye: la acomodación de un esquema 

estructura 1 a 

variable con 

los datos por anal Izar, el uso de un Formato 

Identificadores y separadores de campos para 

almacenar la Información, la apl lcación del an~I lsls léxico 

dirigido por una tabla en la que se representan autómatas 

conectados, y el diseno y programación de operadores sernantlcos. 

El método de programación descrito permite obtener productos 

muy especial Izados de manera rápida, debido a que ya han sido 

programados tanto el algoritmo para construir la tabla que 

representa a los autómatas -a partir de simples descripciones de 

las etlquato.:; del esquema Pstructural-, corno el algoritmo de 

utl 1 lzaclón de esa tabla para efectuar el anál lsls léxico. Al 

abordar cada nueva ap 1 1 cae l ón de este método de prograrnac 1 ón, es 

necesario solamente programar los operadores sernantlcos. En 1 a 

tes 1 s se han e J emp 1 1 f 1 cado a 1 gunos de 1 os operadores semant 1 cos 

mas simples, sin embargo, con operadores mas complejos, este 

mismo método ha sido utl 1 Izado para elaborar algunos de los 

productos requeridos por la BDCV como son: los Juegos de tarjetas 

catalograflcas con alta calidad de Impresión Junto con su 
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correspondiente Juego de etiquetas para el marcaje del l lbro; la 

l lsta de obras catalogadas que está formada por los dato~; de ta 

referencia b!blooraflca y en la cual los descriptores 

(particularmente encabezamientos de materia) se utl ! Izan para 

conformar un 1nd1 ce a 1 a:s referencias; blbl lograflas 

especial Izadas; y registros MARC propiamente dichos los cuales se 

han Importado al paquete MICRO CDS/ISIS. 

La Interrelación entre el sistema descrito y algún manejador 

de bases de datos permite trabajar con un alto grado de 

eficiencia. Por un lado, se aprovechan las ventajas de la 

recuperación selectiva que ofrece el manejador de bases de datos. 

Y, por otro lado, una vez hecha la selección de un subconjunto de 

unidades de Información, es posible apl !carie alguno de los 

programas para emisión de productos especial Izados corno los 

mencionados en el párrafo anterior. 

Las herramientas aqul descritas, tanto la rnetodologla como 

la Implementación misma del sistema, poseen un alto grado de 

adaptab 1 1 1 dad. Cuando un 1nvest1 gador espec 1a1 1 zado obt 1 ene nueva 

Información que complementa a la ya existente pero que no habla 

sido prevista en su esquema estructural, basta que daflna ci 

esquema estructural aumentado, y que, utilizando los criterios 

metodológicos descritos, agregue a las unidades de Información 

pertinentes sus nuevos datos. A nivel del trabaje computacional 

definir el esquema estructural aumentado eaulvale a agregar las 

etiquetas faltantes a la descripción del esquema original, y 

apl lcar los programas de construcción de ta tabla en la que se 
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semánticos. 

modlf lcaclón. 
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1os autómatas y de codificación de los operadores 

Los programas ya existentes pueden ser usados sin 

La pos 1b1 1 1 dad de aumentar 1nformac1 ón, sobre todo resúmenes 

en lengua naturBI -probablemente mal e~tructur~dos d0nt1·0 de si 

mismos, aunque bien estructurados como componentes de las 

unidades de Información completas- y manipularla en conjunto 

mediante las herramientas computacionales descritas en esta 

tesis, permite al Investigador encontrar caracterlstlcas que él 

representara mediante descriptores con objeto de dar a su 

Información mejores formas de organización. 

En el procedimiento de recuperación blbllogratlca descrito 

en el último capitulo, los programas con los que se ejemplifica 

la metodologla que ha sido objeto de esta tesis estan efectuando 

la función de una operación general Izada de proyección de un 

manejador de bases de datos relacional Es por esto que nos 

propusimos 1 1 amar a esta tesis "Un método computacional 

complementarlo a los manejadores de bases de datos: su apl lcaclón 

en recuperación blbllogratlca". 



ANEXO A 

PROGRAMAS Y ALGUNAS DE LAS TABLAS QUE UTILIZAN 

Arbol .e 
Lista de descripciones para reconocimiento de Marc 

Tabla en la que se representa a los autómatas conectados 
Semantlc.c 

Indices.e 
Creapun.c 

Recupera.e 
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C(::idifif:dt" un i".1p~.: 1 1·.:.!1h.11 dif12r1.:_1 n{e al 11 1~' 11 , )o•.) 1.:q)(:~l"d'"' ¡;¡; 
d1.:it i!.<.,j 1~1:-in <:illS p.·,tt·.~un•:.!i r·1_1·s • .. ·1::i~·-t i:..1'Jpt:_¡nJ i1:..i l.·:~s. 1.·1. 

Lj •.'"!Hq> l (.J: 

o:.::~-~> o::.::3(' 7 ~; 
$at10::::02::=;1 

1(l<"1>(1~0::.:1 ·2 
,1..,,~'..0~~no1 1 
J.l¡ ll!UOü 1 1 

'.<"!. 
i'.i'. 

Eu las 11111! .. 1':1 q1i1.~ t ,_.•111:.·1n1:.r~1 "/.."/. 

1,J{.iq111~l.::1·;>. 1~l l*".!':lf.U 1]1.::? }.'} f.·/, 
li.11•.:.!'='1 ~ .. e .:Jl..Jl"•·.'íJ·'.1 d 1:i l11fc.:t1···/..'í:. 
..:·ion i::od i f i i:· ,·11J.1 1:.111 •.! 1 t 1.:. :

1:'l. 
~~islro i.\1, 0::1.i1111::i,:111 dtf .. :( .. , 'f.:1: 
i.:!tiqu1;?\:J.. p,_q· 1.'j. i:!n •!l 1'1:.·'l.Z 

1·1.:.•sp1:.1ndii:•11\1.1 -J 1 l •·:\ i'PJ••t-i :' .. : .. 
C1 ~:~;-, <;•:? .·1Yt ,·i.::¡.-u .1 ii::;:_:11/'-;. ~1.z 

l-: n ] .:.) ~.i =1 i ~!' 1i··n1 \ 1.~· ~· l l 111~: J i ","..·.~. 

( l 1..i'~ t -3. •:! fl('.! 111 t r :1r· i J l'-... l ··111 :·~z 

lo~; op·~r--·Jd.-.11 1:•-, 1111·~- :-;1.: d··:~ .. t:··i~'l 
:\ n 1:: i:)d i f i 1: .:\) · 1:; 11 l 1, ~ r :._! (.d i •.:> -· 1. ; .. 

l r u ~:1 ~;¡gr l:! tJ ;·l d • :i e_:; ~·.1 1 1·,, '.:. ; ¡ •.:•d •.:.::.. 71~ :1:. 
\.1:_it·111i11.?\)1.!S 1:~1·:·T T 1:J•.)J(H\Lli1.!ílt 1•

1 ·;/:¡: 
.¡.') }Co!} ';-JIJlJ1.>J1fljJ1:_1:_. di_:1 }.:J 1~li- ~/..): 

qu•~t.d; put· •~!j .. 1:.!n ·~~ 1 t 1JY~ %1. 
<lgr-·1~9,,HJU {J] J)i"l1i°) ~\,.;¡ L\.:: ] ~! ¡~~/ .. 
·= t iq1.11~ l..3 1 ()(¡> ~.12 p1_)f\lh ;:i: .. /./ .. 

g OXJO 1 1 '.< :é 
El ; nc•s itP.J i•>1 1} 1 fin ch~ i~i'.. 
l otf ~.1.1bcd111rio~·J d·.~ l ;.1 .:·ti q. 1. -'· 

anl1:.?t. i 01·.. f..i~ 

D~tos Je saliJ~: La tnbla con la 

M8 t.udu: :.=.::1~ 1.1.~1~ L'.l. t.,:ib1..:.i y -.;,1= 1.n1tt-.1 a. 1..111---J ¡ti;..~ .:1.~ii:.:n 

111i1.En\\"d'.3 tt.J)1 ~1 d··~!11-:'1' i¡:i..-:iei111~1s por )1:11:~t· .. H.:]~lr •:.'•·J.ll!C•~ 

•:?sl:a. de':~i:.·~·i.pcio11 111.ili; .. Jndo •.:!l .~1l 1-:J1.n·it.r110 d1; .~11--:'\-~ 

1 i ':.:i i s 1 e:{ j r: o y a 1 .r11 e a n Z-:-H' un r· 1? 9,, d •:~ e 01H:.1 :: ion 
o un t·1:::t..J •. J.•3r1.:.i9.:1.-k:1 g1.i..:-u·d .. H11i:>s los nu1=vo~ 1;.1pi;?~·a.di:.1t-1;~s 

y sus p~na1nQ\-.ro~1 1;!11 un atfet3)0 tlfi! c.~Jdf'.~t1~1s \:'dl·al1';!.}rJ 

.1 l·'.l t .. :oib l .'l. 

/..% Info1111.:\r.·ion Pt·,3ct.i1:~,:i: 1·.!l ¡Jr·ugr·.~111\.J. .-.1'.~ 1~j1;.?1~1.Jl:1 dtJ l.'.:\ si~Jui·~nt•..? Z'l-
'l../.. man 1.:! t .. .:-J ~ :<~' .. 
Y../. ·::í•;!Jfl.111t i.::.,1:!:! <,:11·(:J1d1;.?'jC> <.Jr·b 1.1l·:1;l} "/."'/_ 

X%%%%%%%%%%%XXX%%XXX~X%%%%X%%X%Xi'.XXXX~%%%%%X%%%%~%%%%%%%%%1.XZ%XXXXX%%%%~%~/ 



11 i ne lud~ <s t.d io.11> 
Hrlcflne MAXNOD 1800 

stniel ll>':•d.:; l /'"- L<l ·1:.1hla ,_/ 
• .. ·h;n- ,.¡t bol L~~J; /'P: op12t .:1d1.Jt 1.:·; y i:.:.:1f',1a::t12r·us pot· i:;i:,1r11p::it ~u· ;e!/ 

lnt hJj·:i~i; 1~: 01J1rr1~·1 u di.-! hijos -:i./ 

i11t t1¡>u11; /:o, .•1p1rnt .. 1dow .:¡ pt·im•C!r hijo 'i>./ 
ch.lt d 1.!:~c[:30J; /.•': !Jdr'-:'"1 1J 1.J·11d~1r· lo tp.J1~! sobrad(! 1~1 dü~.c .. xi 

i :irf.Mf1X~H·1Ltl; 

d1ar dlC:~'.::>J: 
i TI t Cll; 

i 11 t h j j •:); 

i JI t b .;is·~; 
in t e; 
in t ,,f,; 
int f i Tlt si(:Jui:::; 
i 11 t i; 

m·::iinU.u·<;J·.~,;..u gv) 
i11t .• ;\t'yo::; 
Ch<il" :O:i'll'ijV[ .J; 
¡ 

i ( (ilt"<;J•:: ! "'~:) l 
[ 

/·":--; d1;!<;:i•.~r·i.pi::i1.H\ q111:? 1.1~0 P:/ 
1~. 11otl.:1 <J.::tunl ,,,,¡ 
/.<J: flllfll1~t'CJ di~ hijl.JS ..=i1::!.1J-:ll ;;;¡ 
¡,,, baso< d.:;J subat .. bol ;;./ 

/¡.: ap1.mt.;¡rJ01· il desci·ipcicin en uso ;:;;/ 

pr·intfC"íalt,1n o so:•b1·ar1 11.:.•inbt-.2!; de archivo!;\n">; 

6U 

pri11t.fl."ddt· ·~! nombt"~ d•? lct des•:ripci.:m y' d•.d .:.irb1:d ,3 9••n•E!t" .. ;r\11")¡ 

i. f ( ( f l"•d· f>':qJ"'" (;o;+·f <-Jl' gv, "r "J) ·"•oc•Nl.IU .. ) 
pt·int.f< 11 no ~~}~i<Jt.1:! i:..?-:11~ ;it·chi,10 p.:n·a l.:i d1;!scrip1:i1:1n\n 11 )¡ 

el ~1: 

fp:i~:i · fc.1pi:i.'11 (:u:·+ l·ar ·~v 1 11 \.¡ 11
); 

ff.l ·-f1,.1p1~~r1( 11 ..n~tJolp1H'Q 11 , 11 t' 11 ): 

fo1·(i,.O; i.<MAXNOLI; ·Hil 
cn·[i J •• Jt"b•:df.l)J· .. ,,· ''; 

I :o: ,, " ·"""' ="' .... , "' '"' "" .. ""'"""'" ,, '· "·" ""'"' -.- ... "" ""' "" ""'·'"""'""'" ,,._, "·" "' ·'" '~""""' " "'"' '" . ., """ """' "" ,, ""'"" "'"'"'"·'"' '" "' ·' i<i I 
/""- l ·~·~m·:is ·~ l <wbo 1 pun' 'li/ 

I ;o: "" ·•·' "'·~·"'" """ '"""'""'"'" "'" "'"" ·""'"·'· ·' ·~" """ '"" ·"" '""'""' ·" "" ·"" "'"" """'"''"'·"' '"'""" "'""' "" ""'""'" """"" "'"' '"" * / 
Cll·" 1; 
wh i le l. f ~«~illl f <. f p, "%l. s", &e) 1 ~·EOF J 

i;o•itch (G) 
¡ 



¡.,,. '~' 
I., 
/ ~~-.:~:-· 

f j ll • 1; 
··~ ;. ,· < .. ·; 
en·: 1; 

c:..-J·:.11.· (1 

(~, 1 ·.1 '-~ • l. ~· : 

-• l ~ .' r • ; 

,.1r·[•:-nJ.d1 bc,l {.(1J ~cr 

fs.:;díif (f¡.1, 11 í.',•-:--f:'.:'.dZIJtl", 

~:-~J) lc11-J, :ifl.l1.:.lt1·1,t.:H [.,;_·nJ .. hij1·.,·1, :11 {(:t1]~.:jp1111); 
h1'1::;1\; 

.;i1·Lc1: I, ;JrLi1:1l l'.'] e~ 

l.woc'. ,:d.: 

.E.t r L r.· 11 ·1 . d.1 11 i:, 1 lo]~; e; 
f·.11.'-1111ttp, 11 :Vld 11 ,(.:n·r,_~nJ .. -:1riun.i; 

h1 ·~ ,¡ ; 

/ :>; d•:! 1.-Jl\i] t~ *I 

híjo"'"~r·U J.llijoci; 
1~liile(l.f¡;c.'111f (ípd, "%s",.<'..rJl J !"f:·Of-'J}.~)l.,finl 

( 
,;Jj-J:.::(·- l); 

sigu12--~1: 

i 1 í rJ l [ 1) .i '· 

c·TJ··;l; 

•2 1 •,•:'. 
\.1t1i l>::!. i.~>it;Ji.1.: 1 > /;'·. s11::11.l(:! u1j':!11ltd\1 t:'::tt.:,;í11:'.ii.1 .:1n 2liquc!l.:l (rti ~i~·u11\ :., / 

•.;•.Jitd1 (,_.¡¡·[•.'11] .. lti>n1C<'>]) 

CdSe ·':->.':diS)'Ufl(); 

ht·u;1k; 
cas~ ~%.·:s~Jba1-bolí); 

ln·~J-:lk; 

ca~e ~o···:copia()~ 

bt"~·:lk; 
l;/~ dal switch M/ 

J /¡;, ofol •.Jllil•~ :<>./ 

~:;::.::::; ;:;;.~:;: ;;:;!::;.; ::::::=:..--::~;;::: :;:";,;:;;;:::;,:.:::~: ;;; .. !". ;.;: : 



·.·:/ 

Cll l; 
~.'l 1 i J •7'• l. ( C" •H · [ C' 11) ,. él r tP .o] [ 1)] J 1 ' .\ 

'.,'..Ji t' h ( (') 

fp1i.11\f1' fp,'1:, 1 
11 /..c/..r;'l..O~·!d'l..O'ld\n'', 

:..n · fe n J • . :.q bol [ n J , ,~n · [ .:: n J .. .E.\ r · b1::d C 1 J , ar [ .:: n) ~ h i j os , "'~ · r 1. • n J •. 11n1 n ) ; 
bt e.,J. ;· 

ca '.Ji.· ·· (} -· 

('. n ~_¡~·~ •. · % -~: 

fp,· i11I r<f¡:.:is, "i(.c\n",<ir[c:n] .. m·bol [(l]l; 
bt (! 1\.; 

f ¡.•r j 1l t. r l. f f" 1 ,, • "/. • .-: %0•1 d % '.; \ n". ·'l \ (o'.: 11 .l ".'H L10.) l [ (;)' •• r re 11 1. i'Jj>Ul1' 

d~·r..:~nl .. d1:.?sc>; 

d·2 f .'.1111 t.: 

/~ d~l switch~/ 

-t i·cn; 
1 ;:i: d~ 1,.;h 1 J 1.~ 1-: i 

/;;, ío1· l.i" l; i <'M1\Xl~(JD; + 1 i) 
p1·int. f ( "·"f.';•c\n", .•Ji·( i J. d•2•,;c); 

i>i/ 

e 1 c1 :.; e <. í p rl J ¡; 
··: l1 )"j8 ( f µ); 
(.:} 1:-::1 '.:i •-! ( f p a~. ) ; 

I ~:·- ·-· ·- .......... .. 
/"< 
¡':o:·- .... -·- -··· ·- ·~ ,. .. ·- ·-···· ...... ·- , ........ -··-·- ·-·--··· ..• , ....... ~- -~· .. ····-··· •. ·-······ ·- ···--·······- ..... ,. •.•• ····•· ..........•....... - •• ·~ •. - ·-· .•.•. ~· ·º· 

1~ .. 
/';i nr:;YUMCIOIJ 
¡,.-. 
di.syunC..l 

{ 

Wlíi ],e (hijo>O.i 
i 

i f ((e" ·"\n"):: (c"·"FCI\ l) 



(.' l ~; 1.:.• 

[ 

~ i "J 1 k: ~·~O; 

f i 11 .,(>; 

t-.;.it1 lt'll; 

?1 

if (,-,_ .;irl•:nl.atbo.:.Jll.1)/;< ca1·actet· ar:tunl i•.1ual CJ G•H-C!Cl•"r d•::l 110:•<1,.., ,.:, 
1 

ti i j (; ·: d 1 I i::.· n ] . h i j i::i ~. ; 

l . .' 11-.:,"J'f' r.' f\]. 'q:..11 tn; 

,~ .. tJIL·lla¡J]; /.". ut1!1.?l1Jd1.:i i::.1 l faÍ.l;J,. c;.Jr·,. d(! ].:i d1Hsr:. -0:/ 
t.:.•\ 11) fJí 

·:·I •_,., 
[ 

l 

h·r11 
(h i j l,} ;(¡ 1 

1.1rj11tf( 11 1:1-~·c1t· en d1::!sc .. t1:!1nj1·11:·) r¡¡,:.il c::'f..(.: cn·-~'1..d\n 11 ,c,cn); 

"J iCJ!Jf"?·;(¡~ 

f i 11 · ·~(; i 
r 1.:.• 1 t > 1 r 1 ~ 

1 :« ,J,, 1 '' 1 .,.,, ·;/ 
/~: tl•.'.1 wl1i ¡,, ,.:¡ 

¡,,,·." ·.,,e,/ 

/ ~: 
¡;~ · .. 

~11b.:irlH:.l ( i 

~j t:J•11:J'. ·O¡ 
i ;:(l; 

;i:.:/ 
•. !~ / 

wh i 1 .:: <. ( :i i [e: n], r:J.:: s r: l í ++ J "'rl l ( ,,p+·f 1 l 1 =· ·' \() ·') 
/:~ copi;irn1·1s 1;~1 r·1:.!';.ll.i::i d12 1.1 l in1~;,i :..~/ 

b<l~e~:aa·lc11J_apu11; 

e;-;;"·< ... 

C11 .:11·Lc11:l .. d~JUI1; 

h i. j º .. a 1 r ,_, n L 11 i j os ; 
r 1z~ lut .. ni 

. /;>, ·.," '·, "' 
I?. 
/;>,'·" '·," "· 
•~!OPÍd() 

l 
~ i gq.;: . Ci; 
i'-'O; 
il ¡· [ (: 11 l , i1 I' b O J [ (J]" ¡J l [ '1 ¡:•] ; 
•..,1l1i l·~<.Car·[,:n].doaS(:[i·t·r)~'dl[.ap++J) ! ·· \0') 



i:: . ··; 
e 11~~basu; 
1 ti j '" <1 r r , . o 1 • 11 l J >:' -; ; 

t" I'.' \ 1 J )" f I ~ 



/~'l.'l.%'l.'l.%'l.'l.%'l.'l.'l.X'l.'l.%'l.'l.'l.'l.%%'l.'l.'l.'l.XXX%%%'l.%'l.%%%'l.%'l.%'l.%%%%'l.'l.'l.%'l.'l.%'l.'l.'l.'l.%%'l.%%%'l.~X'l.'l.'l.Y.~Y. 
%% %% 
/../.. Pt1_1•jt.11n.1: indic1.!S.C i:% 
X% í'X 

;·,Y. 
/,,l .. 

Pt • .. •'Jr .:u111..1: L..::\ut·.~1 Fr·1:: idh1::1 y Ci1::1jm.1n /.i: 
¡;¡; 

nL)J 1:!t iv(:i: Es h2 pt·i:-.:i•3r·.~1m.:i l t .·111;;;fi::1rm.~ a. fcw11i.-1i1:·i f ij,_~. s1d.1conjunt1)S %.i'. 
d(! lri i11fo1·rn·1•:j,·1T1 r_..di;1l(.191·.Jfjca.. :<:1

'. 

lL.J\f.l'.i l11! L:r1\.t'-::td:): E. 1 dl 1.hiv1:1 do·, d;Jlt':i~.1 )' };1 l :llJld y.:1 u1:1ne1 dd) 

'l. i'. 
¡::· 

11·e 1 . .: .. J.,: 

1 .. ·un 111·:.i o::•:.!t 11J,,r1.!~J ':..>•:!IO-".llll-.i1:;0~ •.~i::il r·1:!Jpi:.111di1:!\lt.1~~s- 't.í', 

'l.¡: 
¡;z 

El f.Jt'1_1fJr·, 1rnd 1:! :.J l --1 'JU i :.\do por· Ul\d l. ::_¡tJ 1 ,1 ·:.! 11 la q1 l•~ ;:>•.? í:"I.. 
r •::pr 1~~11:!?1 \ r111 dll\ 1.1111,.,t ~is f inl t1.:i:; cc..r11,:_•,:-t :11!1·,~; y i:-.1¡:i1::r.:l·· ¡;:< 
d1Yt"1:.! ·::i ~ii::rn ~1 n t i1:.-.:.1~..J i::1 __ 1d i f l 1::.·:tdc1<;i f!H t'1::.!g i <:1 t. r·· .1~; ,-it.Jt'129.:ido·.> g,~-;., 

.a lo!:; 1::..istr-J1l1.1~, fi11.·Jl1_:''.if con i:.:::;t..:.) lr1hl~1 :~v 1·!fi.:;ct1p1 i:.~l 

.:1 ll··l l i ';i j ';"¡ 1 1:! :: l 1·~1·1. 

01~si::t·ipcíi:.ir1 de l•JS i:".IJJ•:?t".]dor12s 'U1:?rn..:J11tic1::i~: 
:o:- e·.;t.:Jdí:1 d1:.!l dtJt• .. '.1111 ll :1~ 1::~:-.\-1:: op•:!l'"arlor- b•! 1.1t i l j ;?-) 

P·:tt~ ,...:¡ l l.':J.C 1:!r- 1~ l .:.1na lisis 11~ :~ i ci::i, ·~ '3 .::iqu i 
en dc1nde ~.f! d1:•lecla :Ji har al91Jn f.i1-l'ü1 e11 d'.J 

1ut.iqu1:Jt.-.is 1liJ 1a infor1nd•::ion. E.si(: i:.p12r.··.uJ1.11· 
u s i1 p 1 i '"" i p :J J nw 11 t ,,, 1 él t <J b J..¡¡ • 

f.. r~1:.!gÍ~itr·o 1li:J i:·1 .. 1n1~;-~ion: cuando s12 h.:i l·1;,1ccirii:11 .. 'iJ1:i 1111.i 

etiqui::.~t~1 ¡.1:J~:1.:11n1:i~l .:J 1::ste op12r.ntkn q1J•.:.1 ~ii::.>t .J 1_:-} 

qui:? ci1::!c1·:.id l f i i".>1 los i nd i i::,71dor··1:J s d·.~ M/\F\C. 
).(JG p.::J)":llíl·...!l.t"os 1.-:ornuni::!s ..:1 todos lCis ~1.Jb··~dlfq.11.)~J 

d12 dir.~h.:i i;!l iq1.11Jl~':.l. Tafl\bi1_.~n ·-~hec.=:i (~Ud11do 

/..i: 
'l.i'. 

.,., 
'·l. 

í'.i'. 
l.a et. j qui:.•1 ;·J ~,1.-! h.J r(::rFJ•.=.:t ido rn.::>~:> \1(~(:1·! 1 d1.? l ;¡~¡ p1::1··-·'l..í.' 
mi t. i dd'5. ~::.1:.? c1b t. i i::! 111;? ,:icp.t i '~ 1 i. ni e i o .-:di :io lu t. o ch.~ 1 t.i: 
c.:.1mpo y ~.11 1 ;¡1n;._i110. lo1n~·111do 121\ cu1_.!11la las t'(!F>•~'.··· 1:.~1: 

l.lcion•2s. ::;," 11"1.::•2 1:1 corw:don con el .J1.1l.>:•rn.-;ta l.í'. 
que: ,. e1~u111:1c1~~ 1 ei:l ~~ul:Jcd.111pos d1.! l ~1 l;.' t j i:¡1_J•:-2 t d ~ ~~.7{. 

O OP•"t»•do:w •Ci11ii. l•;: •es I"" ~"" •2ncu•2nlr.1 '"fl un 1·.;,g. -'l'J'"'··· 'l.i'. 
1:1~1do ,:i u11 e~_.l,lt11:i f in.Jl y )o qu·~· h-Ji";e es sall~>r /..'/. 
infi:H·md1.':i1 .. 1n lld'=>l·'l 1:!ncunlr·.~1r ul fi11.:i.l d1~l C(,1nl.~~-· Y./.. 
11 idi:;:.... 7<.'i: 

U 1_)p1:Jt.~ldor- r·.1sl.r1.~.:i: .:!ste i:.q=>12r·,:idor· ubl11..:n:2 J.,., íní 1:n .. m.:i··'/.Z 
y la COPl-'.) .:j 1:•} l i.!IJi~;l.1· Ct (J,:-: ~j.:J) id J. 1\4111 f)(' de-· ¡:.z 
1::1Jdifi1.:a 1.!l i.nicio r-el.:11.ivo d1~~l ··•11111:>0 y 1:.!l ni.~~:i--'l.i~ 
1110 t·1.-!]di j\l,_) 1 e¡¡ ).:J infol'maCif)JI 1:.!'J. llldS J..;]l i;}-:1 ]a '%.i:. 
corta. 'l./. 

1, operac.!01· de 1ln cJt.1 fich.;J~ ~:.·scr-ibi;! t:l f1?-!<~1.istt··o .:11 /..~' . 
. ;wcil i vo d.; s:.11 id.,. 1.1. 

¡;¡: 
'l.Y. 
%/.. 
'l./. 
i'.i'. 
'l.Y. 

n ~ 
Y.%/.'l.i'./.'l.%%/.%'l.%/.'l././.'l././.%%'l.'l.Y.'l.'l.'l.'l.%/.'l.'l.'l.'l.'l.'l.'l.%'l.'l.%'l.'l.%'l.%/.'l.%'l.%%/.%'l./.'l.'l.í'.'l.'l.'l.'l.%'l.%'l.%'l.%/.Y.M/ 



llin·:IOJd•" <,.ltli··,,ti·· 
lid•.' f i 11·~ l11\XJ-.1nn 1 ·:.:oo 
lld·-•l 111•• lf\Ml:IJI 101-Jí"I 

l l i { i i • .' •·.' '.• , r~ 

~:11 E «f1,1i•}r1C.l, u.fp.·n·,~i:f1.,d,~>=-fp,,.1·~¡ 

~ t ( 1 h~ l ti 1 1d1 :i l 

o.:h 1t" "'' bo_) l r :? J; 
i 1) t ~I j J 1)', ; 

i nt. 1p1H1¡ 
i 11 l ¡ 1 ~> r 1 , ¡ 1 :J 1 .. , 

i 11 t. \' 1 _~ 1 ) ; 

i "' L;¡ ·r ,, h 1 -, ;, / 
/.:o: 1:1p12r dd•.Jt'1.!S y 1:.',:\t'd1~f.12~·c!~j pi:H- 1:t;)11tp.:1r·.1r- :0./ 

¡:.r;. 111 llfi1:.•1 r) d•? h j j i:·1~j .0:/ 

¡·,~ .:ip1.111i:1d1q" :1 pr·j1w:-~~ hij(-;. ~/ 
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~"ubc;.11nJ:J•.:r !J,,:·., d1.:~ l..:1 12t.iq1.i.::~l~J (L35> (111w1er·ci d•·.> 1 .. '1_111lrr;] i:'I. 
colnk!:~) ~~1 i":ip12r.~ukn- lt q1J1:! cc1pi,a 12n .. ~1 t•:!í.:J. d1~ <.1·:1lid.-'t f.i1. 

í~í~ 1~1 infü1·rnacir.:ir1 c1.Jrrut;pondjentr: .. Todi:i~; Ju~; d1!/11:1~. r1:.'lJ, i.'.i: 
l..'Y.. ::.113t'1:.t<J.:-.1dc11J t. i•:..ini:!n (;(:rdi f ii:-.:1do 1?. l op1~t"/.11.iur· 1.¡1112 s:q¡¡ i t 1 .~ (i .. %.f. 
í::-;. í:i'. 

%.% lnfot·m~.H:ion Pr·a• .. ·1 ii:.·~t: 1:±1 pr·o9r-.:n11.3 -:.i~3 t-3ji::!i::ut.::i d·~ L·i '.ll\:PJÍ·::11t. 1 ~ 'l.i'. 
%/. IO"ll>:: t" il: i:í .. 
i'.I.. 1~·r 1:.!1·1p1u\.1,!:·~ <at4 1:h12nt> <.':J.rchs,-il> %"/. 
%í: 1.:~ 

%X%%%%%%%%X%%%%X%%%%%%%%%%%%%%%%%%'l.%'l.'l.%%%%%XX'l.%%%%%'l.%%%%%%%%'l.XX%%%%X%%%%%M/ 

ni 11 el• J<j ,, <s. t. d i o. h > 
lldef i.11•,1 11t'.\XNOfl 1300 
lldcf i ¡¡.:· 11\t'IUlll' ·¡ 

1-_1 I E '.1i: f 1.:1p1~ íl <.), .": f j.J ·:lt" 1 ;u;f p1211f. 1 :o:f ps,;i l ¡ 

int 
i 11 t 
int 
i nl 
í 11 t 

i::n; 

>.'11 .. n· .1,11.,H:·~J¡ /11 
j TI f ti j j i)~1 ~ /-:_,, 

int ,1pun; /'R 

<1t" [Mt1XNODl; 

... p •. 11··1d .. 1 11·; y •:·H .:11.:"t . .-1r·w.i 111:w •.:•>11111.11 :11 

lll.llfl•::t·•._1 (J1f! hij (.)!i A·/ 

ap1.111t.:1d<.:<t" ¿¡ pt·ini•;?r hijo:;. 'Po/ 

/:a; 11i:.11i1::i ... 1ct1J.3l f::/ 

hl jo; /'-'' 111.111wi··:i d>:? hijos ¿¡.;;tual ~/ 

¡-,,. l.i''.l"•:? d·d <ll.lb-'.lt"b1::0! */ t>ri tí·~ ; 
e; 
ni:.1 ( in¡ 

i 11 l i ; 
10111J int i.ni f ,co11tc<J.l"; 

. d1.ff bu fs¡.a J L l /.il 1LUF J; 

1i/ 



et.ir Drch[l!l; 

I~ :·~ \.1i,! l rl 

e.:·~li::1rn 
i 11 t 
j r ¡\ 

f i Ti ~1 1b1:: ( ) l 
f i ll•!t 1:1 l.); 

Hld i 11 (ar' tJi:~, ar tJV) 

i nt rir·9 •. :; 
ch.;i :«¿ir g·.•l I; 
i 

j ! L1r 1_~1~ 1 _ i > 

r-,rlnlf(ºfalt.n.11 o nobr~Jl1 notnbr-t!f.i de archiVC"Jl3\n 11
); 

pr·int.f("dar· 81 n1:.>111bt"~ J,.,¡ .1n::hiV•'.3 d'~ •unb-,•,d.J y '"l chi <;,:'1lid;1 \n")l 

i f l. ( f 1·"'! 11 t._, f op•:n 1 ( <1 r g v l 1 1 , "r·" ) ) ",.,l'·IUL.L) 
p1int.f( 11 ni:) 1:?:~1.st.1a 1~·;;112 .-.n·chi,10 di~ i:Jntt·~~n-ja\n 11 >; 

i;¡,•} l!, (:' 

fprt--d ·· foperi (..J1 vvr;;!."J, 11
1.,.J

11
); 

< 1.J.:H -f upt!.! n ( 11 
•. :it·b1::1lnum 11

, "}' 
11 

·, ; 

coµcod(orch,argvLIJl; 

íot!. i O; i· .. 11AXNOD; 
ot"t'.i ].or·bol.[0],.··· 

H·i"1 
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;. :;~ :: ::.. :; . ;:;·;; .. ~.:.::-..:~~ .~:;: :; .:.;:~: :.:::·:::.:::::::;.~::::.~:1.i::.:·:-::::.•;-;.·.~1~::..~;:.:;:::.-:0·. :;.~:o~.:..·;1·:.• ·.o:/ 

l1~~n11:)s 1~l .~1·l11;)l ~/ 
.~ :: :-:.· .:: :: ;: :;·. . . :; . ,;":::::. :::..: :;: .":: :.~:::;::~:-:: :'.:: :.:: ;"::::: .. ~ ::.~::::;~ •.: ·.:; ~: ;:.; :: ·.:: ·:i :~: ,;· :.1 .1 .·,: :1 • ; ... .: ~- :~- ~ / 

Cll" l; 
1~h i. l '" l. f ,, e <111 f ( f p <> r , "/., 1 ¡, " , ~,,-: l ! "firJF ) 

i 

1 • .:'~l !.i (! .. · :P:· .· 

1:'.' ~1 ':i !·? . ~f; ,. : 

CA".t1J . O"~ 

.nr t:cn l .. a dio l. LO:J "C; 
f se ; .. 111 f C. f p.; r , "i'.•:: f. ::!d f. 4 d " , 

g,.•ff r en·¡ ,. a 1· bol et J, &,a1· E en J, h i j o:is 1 r,,,,.- [e 11 :1 ,. <Jpun > : 

ilr[cn]. a1·b,,J Li">:J"<:; 
bi·1~.1k; 

m- Le 11],, m b.:.J U> J ,., e; 
bn1:ü.; 

t.'ilf.)1"! ·"t..·': /:-": cq:fi,11".:1d1:i1'rlH.1'2V.;'.) baui:~, nuuh~H ... o Ck! hijr.:iü~/ 
,;1· [1;: n J. •'H°LlO l [ 0) .-,,::; 
f !>C'Jl1t l.fpa1 , 1 •:<~d/,,;;!d\n 11 , &a1· [1~11] .. ¡¡pun, 

~''H. [ '.: 11 J • 11 i. J OS ) ; 

!Jt ,¡,-1¡.; 
/;<.. 01·1 .. ~,·r.:u.11.)l" ~-:/ 

'H"f.,_:n] •. C\r l>c.ol [I)] "C; 
bt' r:2al~; 



I ~ 

/'!< 
/'fi 
/;i; 

~ , ·~ 11; 

/ ,.J; ,j,~ 1...Jhi 1 1'.:! $:>;/ 
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• :=¡ .:..;;: :;-;~ ;:. : ..:; : ;:: ;;:;; .r; ~.:. :,;: : : . ;; .: : - • ~- ~ 

...... ~..; .:: ,;;¡ :"!: ::: .~ ;~; ~=: :: ::. ~ ~. ;:.;~ ~;: :,;:. ::-.•.. 

/'!< Cll' J; 
•..illi l·~ <c11<··M1\XNC!Oi 

¡ 
i;wi \•:11 (<n lc11L<J• Lic.! ru·¡ 1 

( 

.:! ;.1 Si:! .· ~~"' : 

(~-:1 ~'.'i(! ... º.~: 

O::d!P1 · t1': 

•:: ':ls.; ... f. 1
: 

PI' i 111 f <. "'i'. iJ: 'l..o.:/.c'X.~!dl.4 tJ \ n", en, ar Le 11 l • ar bo 1 r O J, 
ar·[,~11 J. ;1r·bol [ 1], ar r.cn J. hijos, .:ff [·~n J. -:1pun) l 

l.W1Jak; 

p r j 11 l f ( ":l..d: 'l.c \ 11", en, .¡¡r len l. a1·bo l C. O] l ; 
bt'•'>.ll ; 

.ó./ 
,..¡ 

'f</ 

-R/ /.<..i.. c1p1.-!1 ador ,111.J•::!VO. b:.Jr.1;:_., lnicio da etq~. t<un;:t11.:.:i d1·: i7-.!lq .. ~~/ 
/;< 

;i;/ 
/;i; 

,.,¡ 
/;i; 

'!</ 

/-:< 

pr· i 11 \. f ( "'l..d: 'l.c'l..lld'l..;;~d \ 11", en, ar Len l .. <ffb•::. l ! O 1, 
.1río::n].apun, 
<n Cc11]. hijo¡;); 

bt"o'J.;1k; 
c;1•j•i · 11··: 

pr· i n l f <. ":l..d: %e\ n" , en, ¿¡r [ i:: n J .. m·b·:il. [.O J) ; 

bt·1e.;1k; 

/:v; Uf:] hWi lcl1 ~/ 

+·t·cn; 

: .. ~ :; :':.: .:; :.:·;:~-: -~· :;• ::. ~= :: 

/ p,. 1 ,, 0 ¡ ,: ~ 0 l :i- ;.: : . " ' J ' • • kO • ' • " ' >•0 • , ; •• 1 ~ .. ' " , < •• ; • : . •·~~;:;;.~·.::u: . .;.1:•~.11~:1 . ..:; ••.. ; ~.:;·1.;:.:.·1 ~-:.:.::.:.:.;.·, . .;,h.;.~ • .:: • .:.:~ ••• : •• ;~ .... 'µ; ¡ 
/tJ. r-.tJslre.;nnos la i.nforrn~~cion 

/ ll", "'"'"· ,., ~,.~ ·' '·'" '· "" '·· ''"""""' '""·"""·'"'·'""' :·:=·=····'"'· 
no::•f in~' l ; 
con t.i::.:lr :;:(i; 

i11i f"O; 

fcw(i<>O; i<TAMUl.W;++il buf:-,.,ilfi'I 

1' / 

~~=z=mm=n=~a~~mmmm=~~-~=n~~"-"·""M/ 



f i no:lq (); 
wh1 l·~ l.not i11) 

¡ 

/p ... 

(',J",l' 

·-~ ' 1 . 1 '·: '/.': 

el i G )'l.lll ( ) ; 

la·.:: ;11:.; 

f,;J.Jb,11' \.1u} í ) ; 

ln·•:!-.11.¡ 
e.\ '.~1.~ i.-1 ·· 

Ul/l i l t:! ( ) i 
L>t·1.!.1l:r 

11··: 
1·· r) !i t )' ·.~ ;, í J ; 

l.Jt·1~.:1L; 

fin f i <.); 
l'll'•o! ·'.\!: 

} ¡ /.< i.k 1 '.;•,,1i lcl1 ,,¡ 
/"- ch! 1 '"ti i le '!</ 

C' ] ,-.1 ~~ ·::~ ( f p f! 't l ) ; 
i:: 10~1~ ( fp.:·.\~" .1; 
• .. ' l ··.1 ~:11.:: ( f p:, a 1 ) ; 

/:o: :~! o. 1;? l "G12 r~/ 

1 ~:· ,_:.· ( .. t2 l ~¡ 1::! ~.:; 

. p t·· in l. f <. 11 r i. n 1, e~ 1n i r11;:! b i 1~! o\ n 11 .'i : 
} I ~. f j lt d1: 111·.·,; it ;.¡/ 

/x· 

/ '~ 

84 

.. ···-· .. ···········-·-···~ .. - .... ~······· .................. ~ ...... -··.u:/ 
oper~dores ~1 

/-:0···········-····· ' ...................... ·-····----·····-.. ·----.···· ..................... --....................... _ ..... "'/ 

ft>:"· 

i '< 
/-f> .. 

lJ I :;.y¡ '1'-IC IOI~ 
"· i</ 
:;/ 

·. •, ·-~'/ 

disyun<..l 
¡ 

\ 0.'h i 1 •:; <. h i j o> o) 
¡ 

i f (e·'· ·,11 ·) [c""3·~lo:~Upo:n1tl; +1·conlc<1r; i 
i f l.·~ ·""·ECll~ ·, 

f 
11ofin=O; 
r1~lur11; 
} 
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if (C"'":OH[·~nl.;;rt,.-ilfl]i/:~ c;n-;;•:tei· actual igu;;l ;,i c;11·a.::\,,,.. d·~I 1¡.·,,Jo "· 
l 

t 1 í j (). d 1· t i:: l 1 1 h t 1 i J ' '', ; 

1·11 -·.:.11 r .::n l ... 1p1n1: 

c;;:iJ(!\f:Cfp·:::nl); +•···11r1l1.'..:11 ;/:'l. ohttZ.1n1Jo e) f;ig .. Cdl .. t.h! lu'.~ tLJl•.1:,·~ 1 

re lu1 H; 

1.: 1 ~. •:.' 

... t¡ j j .. :.; 

t 1-i::n; 
if íhijO"""í)) 

prinlf( 11 1.!11-•.:i1 en c-J~lus ti.::rni11c1 mn) c=:f.c cn:.:/..d\n",c,cn); 
nc:,f in.-. O; 

t'(:! t.1.n· 11; 

) 

1 '" d~l else ~1 
;·• ,J,,i whi ],J ;;,¡ 

.'~ clt:! di~.ru11<) ;e;;¡ 1~1• ojc) n11nc~) ~j.;Jlr:! por .nqui. :o;./ 

~.11b 1t !Jf:Jl 

¡~· 

~ ....... ·. " -,,,¡ 
:p;/ 

......... ··. ¡~ / 

sub.:J1 l1i:.•l 1'.) 

t.;..,~,·:~ .. 11 l..-:11~! .. a¡:iun; 
i::·~·Y·~lc ( fp(111t) ~ ++(:0111 c.:·.\t 
c::.1;;11 .. t\i:: \ f¡:io1d:); ·t+cc.111l·:~a~· 

e 11 ··.1.1,.~ i.;e; 
( .. ' .;.~ . 

h ij o;.~.::11 [.1.·ql ., hj j O!;¡ 
~-·? t 11t·11; 

¡;;, 

'"'" . 
oru i te<. ) 

i 11 l f ; 

f :. ! ; 

"· "·'P;/ 

)!,/ 
"· .,,,,¡ 

'11"1il1~ ( f) 
switch(·:~) 

f " F i 1w t. i:¡ í. l ; 
br .. 1:J:1k; 

f '-'[ i. ns11l1c (); 
b1~eal~; 

c~1·;·t8 F1·1F: f:.-..:0¡ 

/;;, 5allo indicadores~¡ 



110 f j 1100(!; 

Pl~jnt.f< 11 f:l~r1.~J1 .. fjn cJ.:! .nrct1lvi:"J irH1spi:::r.t1t1••\11"); 
br1:.:f:,\k; 

th~ f zi u l l : e;:, 131.:_t t '.' <. f 111:! 11 l } ; + ~ e.:• n t. e ;Ji~ ; 

[H'o~.,dq 

¡;, 
/f.': 

/:co. 

I; 

.. •:~ t 'Jr 11; 

l "'"t. l"•!·l () 
t 
i , 1' r , .:1 r · o; 

f . ¡ ; 
wl 1 j ¡ ,, < f) 

;.,¡ 
.·~/ 

··~/ 

f" f i ne t q l. ) ; 
lW•i!-O!k; 

Í" fin''" ¡1,,, < l; 
ut"~·éll.:; 

c.a'.:.1! r11f :prinlf( 11 ···11'1.1)" fJll Ui:.i .archiv1...1 j111.'1!>Pl:.'t":lrJ1,)\1l 1
'); 

f "º; 
l\f:1f i 11. (•; 

bt"'1}df.:; 

b11 f ;; .. ¡]l. ,;¡:>"1 ·I] '"·C ¡ 
•.' .. 'J'..! f • . .' \ í 1-lt:..' 111 . .'; ; 

+ 1 con l i"';n 

bt"~·"": 
J /~ d1:! ~¡i..1ii.(:h '$1:/ 

I ~. d•.!l \vid 1 o:o e:/ 

/;;.'" .. ·;</ 
,.¡ 

";.<'/ 
/'i< 
i ~. . ·~ ' 

finfi() 
{ 

1:?1 t·1~9Í.':Jlt"'ü 7>:/ 

f C)i' ( i ~- l ; <."I i\t1UUI''; ·H i l f p I' í 11 I f < f p ti al , "Y..c" , bu f s,; l. [. i. ] ) ; 
¡;o;. ojo 1?.S•.~t~ibo d1:?<.id1: 1 ¡:i•.)t t:1111: rii:-' qui.•=t·i:) ~:?l bl.:int.:-i:i :':/ 

f¡.i1 intf(f¡:io;:>l,""l.'''ld %''1Jrl r,,,\n",i11i.l,c•:onto.>11·-J,¿wchl; 
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i''­
l ,, 

in i f ... , ... 1 :-11 l c.ii ; 

f or· !. i "º; . l 1\1'\t:UI· 
f in•dc¡(); 
1 i::lur·n r 

/:<.: .. 

i 11 l f l "'' l q ( 

C'll ·]; 
(' :~ ,•' < / ; 
hi j i:;i:.:,.H f c11)., 11 i jo~:;; 
r·1·1 t11t·f\ < 0); 

i 1\ 1 f i 1\~,1 ¡t¡o·: () 
{ 

cn::'dr Lh.1,..,1! 1 .. ;1p1.1n; 

hii º""'ltí•:fl J. ili jos; 
te t 1n· TI ( 0); 

ci:.11.1v.:1d(~J, t) /~··· cf-1pi.:J 1~1 c.;:id,}nn t a lA cad1::1n-~1 f; ;:-.:¡ 
1.;h.H" .•i;··,, .'·.1 i 

\.,¡, i] ,,, ( ,, f.·I 1 ;; "'L+ 1) 

8'/ 

:;).' 
.O: I 

·~/ 
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/RXXX~X%%X%%%X%%~XXXXXXX%XX%%%%X/.%%%XXXXX%%%%XX/.XXXXXX/.X%Xt%X%%%%%%/.X%%X>.X 
XX /.% 
1.1.. P~ .. -.~Jt 1111"': t"1}i";11p1_.r·.~4 e i'.f. 

/, 1. 

r.1. 
%% %% 
%1. Uhj•!I lv•.•: C:•1n '"'.>!.·~ p10:."Jt ''"·' .,,,, r•'.!C'JF""''·'l l.'l i11fo:.or111.>•!l••ll ·····u11•lo::-· "f.l. 
%.i: la di: J:1'.~ f11'l1:1~ !.ic11,~c1.?i(:.n'71d.·1s.. :·.'>. 
%% %% 
1:·1: u,,t1.1~, tl•·! enlr·.fld,:1:: Ur1 ~j"r1_·!1JVI) C•''.1fi ]f":t~1 ;.:Jpunlr.ldürl!r, ;¡) lfJl•"l•'• )' .. -,) ¡:·, 
/,'l. fin di:.> 1.)'::j 1j1.:fl•lS CJll(! ~il~ d1:!~j1:J,:\n r1;?(:1Jp1~J c\f. Y 1. 1 l ."Jr"·· f..(. 

:r~ '/,. 
/.{. 

~:.1: li:JI.,,, 1k ,,;iJid:i: l'l dl'•:l1iv•.:. con J;¡ i11f•.01·111;pcion '·''~1111:>lr!L:1. 1.·1. 
~X XX 
%%%%%%1.%%%%%%%%1.%%%%%%1.%%%%%%%%~%%%%%%%%%%1.%%%%%%%%%1.%%%%%%%%%1.%%%%%%%%%~/ 

Hi ne lutk! ... ,; 1 di •:O .. h;> 
rn.:i in ( at·CJ·~, a.r·<JV) 
i 11 l ~-, ¡" lj {: j 

ch.~.n· ~: .. H'ljl/( J; 
l 

i 11l f p l; 
F I l. E '' f •.:OP •·' 11 l l , ;.,f p 2; 
i 11t. Pt i, j , 11 1 111; 

l 1.)f\l.J l 11 t. ¡.h:l'·i i, p1.v~; f; 
cl1;.)t' e, er· re•; 
dvn- huf r l~\Jt'. l; 

fpl:;i:_,¡:i .. :!11( .. :it·ov[JJ,O); /:~: ~lr"1-'l1i.vo cli:"-t dalos:;.;;/ 
fp:;~:-.fi:.•(li:!nl ·11'Jvf.:::.~J, 11 w 11 ); /:.r;; .:u·.::hivi:> d1;i s.7:\lid.:t c1:.n 1·1.5 b1.t1~nrlS ~/ 

pr j ·;.-;(); 

1~tii le ((r"r·t O·'éV!lch;,1· ()) !" E.Uf.') 
[ 

j f ( 1:11·-t" ()~:- ,. 1 ~: .. ~ ¡:i l' j .; -. ()) 

} ; 

('" 1 0~·¡1::_i ( f ¡:i :'. J ',' 

fp.7~ -f1.·11J•.~n( 11 111.;1l ~\s 11 , '11.,111 .I; 
Pt' i' l; 

/1--:· pu1cl1•ir (i::n·r1.:.); 9;/ 
p()"..i i ;. p1.J<..1 f ... (l; 
fcir <. j ::(); :> 15:~::~.':i; -t 1 j .1 bu f 1 i J~=...- ·; 
fot· (i e[¡ i<,co6(); ·J·l·i) •:' .. SJ•do::lvH·(); /'!i l"Jt..~hd1-(c); °"/ J; 
\Jhi }e r ((···~;l•:lchar- ()) ! ·) po"!...¡}..::i:i• .. :isi~.;.l(H·(c····'ü· ); 

•,,¡l1i ],; ( <..:: .. •J•c'.lc!Jar·()) ! c·'\11··) poSf"·flO~f;>;!(l+(c·-·'(I·'); 

1:<-. p1·j11t fi. 11 '/,Id '/..ld 11 ,p•.1'.11,¡.11.:isf); ~~/ 

1 s::.i•:.d:; <. fp 1, pus i, 0); 
m:. pc1!J f ··pe·~) i ·l· 1 ; 

/ '11: p r in t. f l. "rn: f.~)d " , m) ; i< I 
n·:·r1~ddt.fpj .hui ,rn·,; 
if <.ni 0 m) 
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pr i 111 í;" '"1 t:r:o:; /\l. LFt'Cí< 1·1\[11\,. Trl\E::;\11" J; 
pt intft''n! ·,.'.-:id , :~ld\n",n. <pn·,jf~·p1.Jsi+t));: 
for (j~.1-J; 1 n~ -t·l·j) ¡.1rln\t(u·.~,; 11 ,lJ•lfl"i]); 

p1· i 11 l. f (" '. ¡\ \f\ \11") i 

l; 
Í• . .>I (j .. (>; i :11; ·1 l·i i i·".J\c(lH1ili \, fp2.l; 

1 ¡ 



ANEXO B 

Ejemplos de algunos productos elaborados 
con programas que siguen la 

metodologla de programación descrita en la tesis 
e Incluyen operadores semantlcos complejos 



1. E:ol iv1a-Pol Hicil Y sc·b1erno-t%2-
Rolando, coaul. !l. Titule· !!!. .)mr.. 

o 
.JVS/ ,IVl 

The crisis in Bolivia 

1. 8oli1•kF'0l\tlC.'1 y S•)bterD·)-)9i;,> 
íMland01 C(1¿1ul l 1it.ulo. 111. ~en= 

JVSI J'lg 

l. l'i;r;des, 

CüLMEX/0318.50 

¡. r..:.rales, 

COLl1EXN31850 

BOLIYIA-POLITICA Y GOBIERN0-
1 ~1:;;2- . 

Dun'F:erley, J~m2~ . . 
l ·10 e 1' is 1 s 1 r1 E:ol 1 v' e< [ L,•Y J ... ¿,nd 

Ro ,_;ndq i'lr:ir·¿'tl,:.:·s. i"~1:iE.ri:: IJClíi'JI.:? 1 lnd. 1 

r-12il::11 f· .. t..·J i1_1q'.;:I 111~~.i. t.l,_~l·1=' f(•f 
111t.1~rnal ico1ÚJ :::t.ud1·::s, Univt2rsi l.y o:if 
lfo~1'8 _ Úc•r110 ' .. -.1 ·~:::.~ .. 

. .:o.5 p. L•:• Lfll, n.Jo.)l'k 111·~ fOi.:1P•"l' 1 .54) 

l. 8olivia-Poll\.ica y gob121·n0-l982-
Roló11Jo, (0dUt. lí. m~10. Ill. ~:r.~lé. 

o 
l. Vioral&s, 

COLllEX/0311i50 
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Morales, f;:-:•12.11·~·:·, c1..12.~t-.----------1;. 

iJ•,;n¡ •': I' l ·•·¡, .f :Od11'.:Cí. 
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n 

q 

r 

s 

L1 

a 

b 

h 

o 

DESCRIPCION DEL CAMPO 
y DESCíl 1PC¡00< Dt:L corHi:.N 1 üü 

Fecha de entrada al archivo 

Código de tipo de fecha de publ lc­
aclón 

Dos fechas: real y de copyright 

Fecha detallada con aílo, mes y dla 

Dos fechas: de Inicio y de ter­
minación 

Fechas de publ lcaclón desconocidas 

Fecha dudosa 

Dos fechas: original y de reimpr­
esión 

Fecha única (o probable) 

Fecha 

Fecha 2 

Codlgo de pals de publicación 

Codlgo de 1 lustraciones 

Sin 1 lustraciones 

11ustrac1 ones 

Mapas 

Fase lm 1 1 es 

Fotograflas 

Códlqo Intelectual 

No ap 1 1 ca 



ETIQUETA 
f.Q.!:!ill_ 

REPROD 

CONT 

PUBOF 

POSICION 
DENTRO DEL 
~ 

23 

24-27 

28 

CODIGO DESCRIPCION DEL CAMPO 
Y DESCRIPCION DEL CODIGO DEL 
CONTENIDO 

Forn1n de !a reproducción 

~ No es reproducción 

a Mlcrofllm 

b Microficha 

Codlgo de contenido 

~ No especificado 

t Reportes técnicos 

b Blbl lograflas 

e Catálogos 

Indices 

Leglslaclón 

a Resumen es 

d Diccionarios 

e Enclclopedlas 

r Directorios 

y Anuarios 

s Estadlstlcas 

f Manuales 

o Reseílas 

p Textos programados 

Código de publicación oficial 

No oflclal 

f Federal/Nacional 

100 



101 

ETIQUETA POSICION COD IGO DESCRIPCION DEL CAMPO 
COLME X DENTRO DEL Y DESCRIPCION DEL CODIGO DEL 

CAMPO CONTENIDO 

Organismos Internacionales 

Municipio o ciudades 

o Nivel no determinado 

s Estatal 

u De or 1 gen dudoso 

z Otros (o f 1c1a1 es) 

CONF 29 Indicador de conferencias 

o No es una pub 1 1cae1 ón de conferen-
e las 

SI es una pub 1 lcac Ión de 
conferencias 

EDCONM 30 Indicador de Edición conmemorativa 
(festschraft) 

o No 

SI 

IND 31 Indicador de Indice 

o No tiene Indice 

SI tiene Indice 

AP 32 Indicador de asiento principal 

o No es parte del registro 

SI es p::.rte del realstro 

33 lzl Indicador de f lec Ión 



ETIQUETA 
COLME X 

810 

IDIOMA 

008 

008 

POSICION 
DENTRO DEL 
CAMPO 

34 

35-37 

38 

39 

CODIGO DESCRIPCiuN DEL CAMPO 
Y DESCRIPCION DEL CODIGO DEL 
CONTEr.,¡ 1 DO 

Código blográf lco 

UI No es material blográf lco 

a Autoblooraf la 

b Blografla Individual 

c Blograf la colectiva 

d Contiene Información biográfica 

Codlgo de Idioma 

Código de registros modlf lcados 

UI Registro Idéntico a la tarjeta 

102 

r El registro está romanizado y la 
tarjeta está parcialmente romani­
zada 

o El registro está romanizado y la 
tarjeta también 

z El registro no contiene los 
dlacrltlcos 

Fuente de catalogación 

d No es LC 



103 

C A M P O s D E L O N G 1 T U D V A R 1 A B L E 

ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE DESCR 1PC1 m< DEL CAMlºO, DEL 
MARC INDICADORES SUBCAMPO INDICADOR o DEL. CODIGO DE 

SUB CAMPO 

020 e e $a N;.Jrnuro f ntcrr.L:!.c 1onn1 Norma 1 t za do 
del Libro (ISBN) 

035 1.1 1.1 $a No. Control Col. Mex. 

040 16 1.1 Fuentes t1e lu Catalogación 

$a Fuente original de catalogación 

$b Idioma de catalogación 

$C Agencia que Introduce el 
registro 

$d Agencia madi f lcadora 

041 ló Idiomas 

o Varios Idiomas 

Traducción 

$a Idioma del texto o de su 
traducción 

043 lll ló $a Código del a rea geogr1H tea 

049 lll 16 $a Registro de colecclones 

050 ló 16 Clasificación de la B 1 b t 1 oteca 
del Congreso de EUA (LCC) 

$a Número c1aslftcador asignado por 
la Olb. del Congreso EUA 

$b Número de autor 

080 ló 16 $a Cl<lslflcaclón Declmal Universal 

082 ló lil Claslf lcaclón Declmal Dewey 
{DOC) asignada por Bib. congreso 
EUA 

$a Número clasificador asignado 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
~ INDICADORES SUBCAMPO 

092 16 16 

$a 

$b 

098 16 16 

$a 

099 16 16 

$a 

$b 

100 

o 

2 

3 

o 

$a 

$b 

$C 

$d 

$e 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL COOIGO DE 
SUB CAMPO 

Clasificación Decimal Dcwey 
(DDC) Colmex 

Nómero de autor 

104 

Otros sistemas de claslflcaclón 

Sistema de Naciones Unidas 

Claslflcaclón de texto 1 lbre 

Primer elemento 

Segundo elemento 

Asiento principal-Autor personal 

Nombre en orden directo 

Apel 1 Ido simple 

Apel 1 Ido compuesto 

Nombre de faml 1 la 

El asiento principal no es 
asiento de materia 

El asiento principal si es 
asiento de materia 

Nombre del autor 

Numeración usada como elemento 
a5ücl~dc a! nombre 

Titules u otras designaciones 
asociadas al nombre 

Fechas de nac. y/o muerte 

Términos que describen la 
relación de autorla 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
~ INDICADORES SUBCAMPO 

$f 

$k 

$1 

$n 

$p 

$q 

$t 

$W 

110 

o 

2 

o 

$a 

$b 

$C 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

Fecha de la obra 

Sub asiento de forma 

1 d 1 onia d.:. 1 u ob r u 

105 

Número de la parte o sección de 
1 a obra 

Nombre de la parte o seclón de 
la obra 

Forma completa del nombre (corno 
adicción) 

Titulo usado como subaslento del 
nombre 

Forma del asiento verificado 
según AACR2 

Asiento principal-Autor 
corporativo 

Apel l Ido ((por Inversión) 
requerido sólo para asientos 
pre-AACR2] 

Lugar (Jurisdicción) 

Nombre en orden directo 

El asiento principal no es 
asiento de materia 

El asiento principal si es 
asiento de materia 

Nombre del autor corporativo 

Nombre de la entidad 
subordinada 

Lugar (Conferencia) 



106 

ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
MARC INDICADORES SUBCAMPO INDICADOR O DEL CODIGO DE 

SUBCAMPO 

$d Fecha (Conferencia) 

$e Termines que describen la 
relación de autorla 

$f Fecha de la obra 

$g Información adicional 

$k Subaslento de forn1a 

$1 Idioma de la obra 

$n Número de la parte ó sección 

$p Nombre cJe la parte ó sección de 
la obra 

$t Titulo de la obra 

$W Forma del asiento verificada 
segun AACR2 

111 Asiento principal-Conferencia o 
Reunión 

o Ape 1 1 1 do [ (por Inversión} 
requerido solo para asientos 
pre-AACR2J 

Lugar o lugar mas nombre 
(requerido solo para asientos 
pre-AACR2) 

2 Nombre en orden d 1 recto 

o El asiento principal no es 
asiento ele materia 

El asiento principal si es 
asiento de materia 

$a Nombre de la conferencia, 
reunión, etc. (O, elemento 
geograflco) 



ETIQUETA 

~ 

130 

VALOR DE CODIGO DE 
IÑÜiCADORES SUBCAMPO 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$K 

$1 

$n 

$p 

$q 

$W 

0-9 

o 

DESCR!PCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCA~~PO -

NOmero de ia conferencia ó 
reunión (utll l;:ado 
exclusivamente para asientos 
µ r 0~- f,ACP.:.) 

Lugar de rea 1 1;!ac1 ón de la 
conferencia ó reunión 

Fecha de la conferencia O 
rcLinlón 

107 

Nombre de la entidad subordinada 
a la conferencia ó reunión 

Fecha de la obra 

Subaslento de forma 

ldlorna 

NOmero de la conferencia ó 
reunión; parte o sección 

Nombre de la parte o sección 

Nombre de la conferencia ó 
reunión a continuación del 
elemento gcogrAflco 

Forma del asiento verlf lcada 
según AACR2 

Asiento principal-Titulo 
un 1 forme 

NOmero de caracteres que no se 
tomar6n en cuenta para la 
orden~s10n Al fabétlca del 
asiento 

El asiento prlnc\pal no es 
asiento de mater(a 

El asiento principal es asiento 
de materia 



ETIQUETA 

~ 

240 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SiJBCAM~ 

16 0-9 

$a 

$d 

$f 

$g 

$h 

$k 

$1 

$n 

$p 

$S 

$t 

$W 

$a 

$d 

$f 

$g 

$h 

$k 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 

SUBCAMPO 

Titulo o elemento bas/co del 
asiento de titulo 

108 

Fecha de celebración de tratado 

Fecho:! ac l u obra 

Información adiciona/ 

Designación general de material 

SUbaslcnto de forma 

Idioma 

Número de In parte o sección de 
1 a ob1·n 

Nombre de la parte o sección de 
la obra 

Versión 

T 1 tu !o 

Forma del asiento verificada 
según AACR2 

Tltulo uniforme 

Número de caracteres que no se 
tomaran en cuenta para la 
ordenación alfabética del 
asiento 

TI tu lo un 1 forine 

Fecha de celebración del tratado 

Fecha de edición de la obra 

Información adicional 

Designación general de materia/ 

Subencabezarnlento de forma 



109 

ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE DESCR 1PC1 ON DEL CAMPO, DEL 
MARC INDICADORES ~AMPO INDICADOR O DEL CODIGO DE 

SÜBCAMPO 

$1 Idioma 

$m Medio de eJecuclón 

$n Número de la parte o t1ecclón 

$p Nombrli de la parte o sección 

$r Clave 

$5 Ver!llón 

$W Forma de asiento verlf lcado 
según AACR2 

241 Titulo romanizado (ColMex) 

SI se requiere asiento 
secundarlo de titulo 

. 0-9 Número de caracteres que no se 
tomaran en cuenta para la 
ordenación a 1 í abé t 1 ca del 
asiento 

$a T 1tu1 o 

$b SUl)t I tu 1 o 

$C Mención de responsab 1 1 1 dad 

245 Titulo propiamente dicho 

o No se requiere ns lento 
secundarlo de titulo 

SI se reaulere asiento 
secundarlo de titulo 

0-9 Número de caracteres que no se 
tomarán en cuenta para la 
ordenación alfabética del 
asiento 

$a Titulo propiamente dicho 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
~ INDICADORES SUBCAMPO 

$b 

$C 

$h 

$n 

$p 

250 t6 ID 

$a 

$b 

260 t6 

o 

$a 

$b 

$c 

·300 

$a 

$b 

$c 

Se 

$f 

$g 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
1NO1 CADOR O _DEL COO 1 GO DE 
SUBC.~ 

Subtitulo; otra Información 
acerca da! titulo 

Mene 1 ón de responsab 1 1 1 dad 

110 

De~lgn~clór1 uen~r·nl de 111ctterlnl 
(DGM) 

Número da la parte o sección 

Nombre de la parte o sección 

Mención de edición 

Mención de edición propiamente 
dicha 

Mención de respnnsabl 1 ldad 
relaclonala con la edición 

Ple de Imprenta 

El editor no es el asiento 
principal 

El editor es el asiento 
principal 

Luoar de pub! lcaclón 

Nombre del editor 

Fecha cie publ lcaclón 

Descripción flslca 

Número de páginas o volúmenes 

Mene Ion ae i lu~traoi6n 

Tamal'\o 

Material acompanante 

Tipo de unidad 

Tamaf'lo df; un 1 dad 



ETIQUETA 
MARC 

400 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

o 

2 

3 

o 

$a 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$1< 

$1 

Sn 

$p 

$q 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
~UBCAMPO 

Mención de sorlo-Autor 
parsan~l/Tltulo. (solo pre­
AACR2) 

Nombre en orden 'd 1 recto 

Ape 1 1 1 cto s 1mp1 e 

Apel 1 Ido compuesto 

Nombre de faml 1 la 

El elemento prlnclpal del 
asiento de la serle no esta 
representado por un pronombre 

El elemento principal del 
asiento de la serle si esta 
represant~do por un pronombre 
("su") 

Nombre del aLJtor 

i 11 

Numeración usada como elemento 
asociado al nombre 

Titules u otras d~slgnaclones 
asociadas al nombre 

Fechas de nac. y/o muerte 

lérmlnos que de~crlben la 
relación de autor la 

Fect1~ de !il obr~ 

Subaslento de forma 

Idioma de la obra 

N~1rnero de li'.l pnrte o sección 

Nombre de la parte o sección 

Forma completa del nombre 



ETIQUETA 
~ 

410 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

o 

2 

o 

'f t 

$V 

$X 

$W 

$a 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$g 

$k 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUB CAMPO 

subasiento del nombre 

Volumen o namero de la serle 

ISSN 

Forma del asiento verificado 
segan .i.ACR2 

112 

Mención de serlo-Autor 
corporativo/Titulo (pre-AACR2J 

Apel ! Ido [(por Inversión) 
requerido sólo para asientos 
pre-AACR2] 

Lugar (Jurisdicción) 

Nombre en orden directo 

El elemento prl~clpal del 
asiento de la serle no esta 
representado por un pronombre 
( nsu11) 

El elemento principal del 
asiento de la serle si esta 
representado por un pronombre 
("su") 

Nombre del autor corporativo 

Lugar (conferencia) 

Fecha (conferencia) 

Térn11 no8 que d"'scr 1 ben 1 a 
relación de autorla 

Fechn de 1 a obra 

Información adicional 

Subaslento de forma 



$1 

$P 

$t 

$V 

$W 

$X 

411 

o 

2 

o 

$a 

1 :~! 1 C•n1,:¡ •:J,_'. 
" 

Ot),· ,. 

!'i'...;~:1::: re et; ! - "" ... ,~ , ........ ·- o .... '..J ..... ~'"' i on 

Nombre do 1 ,, par te o secc 1 ón 

Titulo de In ae:le usado como 
subnslento del nombre 

Volumen o número de la serle 

Forma del asiento verificado 
según A1\Cn:; 

ISSN 

Mención de rier-lc--Conferencla o 
Rcunlón/Tit:uil.f 

Apel 1 Ido [(por· Inversión) 
r1~QlJ0r!cJo s1~!0 r~~r~ 8~,!~r,tos 

pre-At,CR2] 

Lu~¡ur o l ll~F;1r JílD.3 ncnibre 
(requerido ~~ó!a nura asientos 
pre·,·AACfl2) 

E 1 e ! erne n te p r 1 r i e i pn 1 d 1:~ l 
a2lento de la ~:er·le no cst~ 
reprt·:~l!.:!nt:aclo poi- ~in pronombre 
( .. su 11

) 

E 1 e¡ t:i.\\';!nto pr l n~:~ 1po1 c:ie 1 
as1ur1~0 ae In ger·Jc si 8St& 
reprP.s,,:-ntf!.clc., ::r:1 '~ ¡!n pronornl)re 
{ 

11 3U'' j 

NomiJrc de 1u co¡1terencla. 
n~unló11, etc. {6, elemento 
Qi:;V[ji' ;:.t ~l..:.:;,-;.) 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
MARC INDICADORES SUBCAMPO 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$k 

$1 

$n 

$p 

$q 

$t 

$V 

$X 

$W 

44.0 ló 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUB CAMPO 

Número de la conferencia ó 
reunión {utl l Izado 
exclusivamente para asientos 
pr·c-AACí\2) 

Lugar de real lzaclón de la 
conferencia o reunión 

Fecha de !a conferencia ó 
reunión 

114 

Nombre de la entidad subordinada 
a la conferencia o reunión 

Fecha de la obra 

Subaslento de forma 

ldlorna de fu obra 

Número de la conferencia ó 
reunión; parteó sección 

Nombre de de la conferencia ó 
reunión a continuación del 
elemento geográfico 

Nombre de la conferencia ó 
reunión a continuación del 
elemento geograf lco 

Titulo de la serle usado corno 
subaslento del nombre de la 
conferencia ó reunión 

Volumen o número de la serle 

ISSN 

Forma del asiento verificado 
según AACR2 

Mención de st:rle-Tltulo 
distintivo 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 

~ INDICADORES SUBCAMPO 

0-9 

$a 

$n 

$p 

$V 

$X 

490 

o 

$a 

$1 

$n 

$X 

$V 

PESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

115 

Número de caracteres que ne se 
tomarán en cuenta, para la 
ordenación alfabctlca del 
hslento 

T 1 tu lo 

Número de In parte o sección 

Nombre de la subserle 

Volumen o número de la serle 

ISSN 

Mención de scrl~-serle no 
consignada en el registro, ó, 
serle consignada de manera 
diversa en el registro. 

Serle no consignada en el 
registro 

Serle consignada de manera 
diversa en el registro 

Mención do serle (Incluye 
mene 1 ón de responsab 1 1 1 dad) 

Número de la Blbl loteca del 
Congreso de E.U. 

Número de la Blbl loteca Nacional 
de Canada 

1 SSN 

Volumen o número de la serle (La 
Información de este campo no se 
utl 1 Iza para generar asientos 
secundarlos de serle sin 
embargo cada vez que el valor 
del primer Indicador sea "1" 
habrá una mención de serle 
correspondiente en 800-840,que 
ciara la serle en la forma que 
será consignada en el registro) 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
~ INDICADORES ~UBCA~ 

500 $a 

601 $a 

502 

$a 

$b 

503 $a 

504 $a 

505 $a 

o 

2 

507 $a 

520 $a 

533 

$a 

$b 

$C 

546 $a 

590 $a 

690 

o 

2 

DESCRIPCION DEL CAMPO• DEL 
1NO1 C/;OOR O Del COD 1.§.º-!?_S, 
:?,UBCAMPQ 

Nota ,¿enera 1 

Notn "con" 

Mención de tesis y grado 
acadern 1 co 

1nstltL1clón 

11fi 

Nota de Hlstorlu blbl logr6f lca 

Nota de blbl lograffas 

Nota de contenido 

Contenido completo 

Contenido Incompleto 

Contenido parcial 

Notu de osca 1 t\ 

Nota de resumen, a 1 canee. etc. 

Notn de fotoreproducclón 

Tipo de reproducción 

Lugar de reproducción 

Agencia responsable 

Nota de Idioma 

Nota local 

Encabezamientos de materln -
Tópicos 

No va 1 1 (Ju dos 

Kldder (mecanografiado) 

DPT (Kldder manuscrito) 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
~ INDICADORES SUBCAMPO 

3 

4 

5 

6 

$a 

$b 

$>< 

$Y 

$Z 

691 

o 

2 

3 

4 

5 

6 

$a 

$b 

$X 

$y 

$Z 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 

SUBCAMPO 

BNM ( Escam 1 1 1 a) 

UP (Reviera) 

Consulta especl 1 lstas 

Otr~s fuentes 

Encabezamiento de materia 

117 

Elemento oeográflco adicional al 
nombre de 1 1 ugar 

Subdivisión general 

Subdivisión cronológica 

Subdivisión geográfica 

Encabezamiento Ce materia -
Geográ f 1 co 

No va 1 1 dados 

Ktdder (mccanograf lado) 

DPT (Kldder manuscrito) 

BNM ( Escam 1 1 1 a) 

UP (Reviera) 

Con su t ta es pee 1a1 1 stas 

Otras fuentes 

Encabezamiento de materia 

Elemento geográf lco adicional al 
nc:-:;~re 

Subdivisión general 

Subdivisión cronológica 

Subdivisión oeográf lca 



ETIQUETA 
MARC 

692 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

o 

2 

3 

$a 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$g 

$h 

$k 

$1 

$m 

$n 

$0 

$p 

$q 

$r 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
'SUBCh.MPO 

Encabezamiento de materia -
Autor pcr son,11 

Nombre en orden directo 

Ape 1 1 1 cJo s 1mp1 e 

Apel 1 Ido múltiple 

Nombre de faml 1 la 

Nombre del autor personal 

118 

Numeración usada como elemento 
de 1 nombre 

Tltulos u otras designaciones 
asociadas al nombre 

Fecha de nacimiento y/o muerte 

Términos que describen la 
relación de autorla 

Fecha de la obra 

Información adicional 

Deslgnsclón general de material 

Subaslento de forma 

Idioma de la obra 

Medio de ejecución 

Número de la parte o sección de 
la obra 

Mención de arreglo 

Nombre de la parte o sección 

Forma completa del nombre (como 
adición) 

Clave 



ETIQUETA 
MARC 

693 

VALOR DE CODlGO DE 
INOICADOPES SUBCAMPO 

$$ 

$t 

$X 

$y 

$Z 

$W 

o 

2 

$a 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$g 

$h 

$k 

$1 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

V'?.r ~ ! Cr~ 

119 

Titulo usado corno subaslento ael 
nombre 

Subdivisión general 

Subdivisión cronológica 

Subdivisión geogréflca 

Forma del asiento verificado 
según AACR-2 

Encabezamiento de materia -
Auto corporativo 

Apel l Ido [(por Inversión) 
requerido sólo para asientos 
pre-AACR2J 

Lugar (Jurisdicción) ó lugar m6s 
nombre (re~uerldo sólo para 
asientos pre-AACR2) 
Nombre en orden directo 

Nombre del autor corporativo 

Unidad subordinada 

Lugar (conferencia) 

Fecha de la conferencia o ano de 
tratado 

Termines que describen la 
relación de autorla 

Fecha de la obra 

Información adiciona! 

Designación general de material 

Subaslento de forma 

Idioma 



ETIQUETA 
MARC 

694 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SLJBc;AMP(J 

$m 

$n 

$o 

$p 

$r 

$s 

$t 

$X 

$y 

$Z 

$W 

111 

o 

2 

$a 

$b 

$C 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL COOIGO DE 
SUBCAMPO 

Medio de ~jecu~lón 

120 

Número de la parte o sección, o, 
número de conferencia 

Mención sobre arreglo 

Nombre de la oarte o sección 

Clave 

Versión 

Titulo usado como subaslento del 
nombre 

Subdivisión aeneral 

Subdivisión cronológica 

Subdivisión geograflca 

Forma del asiento verificado 

Encabezamiento de materia -
Conferencia, reunión, etc. 

Apellido (Por lnver·slón) 
requerido sólo para asientos 
pre-AACR2 

Lugar O lugar m6s nombre 
(requerido sólo para asientos 
pre-AACR2) 

Nombre en orden a1recto 

Nombre de la conferencia, 
reunión, etc. 

Número de !a conferencia o 
retJnlón (utilizado 
exclusivamente para asientos 
pre-AACR2) 

Lugar de real Iza= Ión de la 
conferencia o reunión 



ETIQUETA 

~ 

695 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

0-9 

$d 

$e 

$g 

$h 

$t 

$X 

SY 

$Z 

$W 

$a 

$d 

$S 

$f 

$h 

$K 

$1 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

Fecha de real lzaclón de la 
conferencia o reunión 

121 

Nombre de 11\ unidad subordinada 

Información adiciona! 

Designación general de material 

Nombre de la reunión a 
continuación de lugar 

Titulo de la obra usado como 
subas lento 

Subdivisión general 

Subdivisión cronológica 

Subdivisión geográfica 

Forma del asiento verificada 
segl'.ln AACR2 

Encabezamiento de materia -
T 1tu1 o un 1 forme 

Nómero de caracteres que no se 
tomarán en cuenta para la 
ordenación alfabetlca del 
asiento 

Titulo o elemento básico del 
asiento 

Fecha de tratado 

Ver:::: len 

Fecha de la obra 

Designación general de material 

Subaslento de forma 

Idioma de ta obra 



ETIQUETA 
~ 

700 

VALOR DE CODIGO DE 
iNiJTCADORES SUBCAMPO 

$n 

$p 

$t 

$X 

$y 

$Z 

$W 

o 

2 

3 

o 

2 

$a 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

N~m~ro dP la oarte o sección 

Nombre de la carto o sección 

Titulo de la obra 

Subdivisión general 

Subdivisión cronológica 

Subdivisión geogr&f lca 

Forma del aolento verificada 
según AACR2 

Asiento oecundarlo - Autor 
personal 

Nombre en orden directo 

Ape 1 1 1 do s 1mp1 e 

Apel 1 Ido compuesto 

Nombre de faml 1 la 

Asiento secundarlo (Autor) 

Asiento secundarlo (Autor 
Titulo) 

Asiento anal ltlco 

Nombre del autor 

122 

Numeración usada como elemento 
asociado al nombre 

Tltulos u otras designaciones 
asociadas al nombre 

Fechas de nacimiento y/o muerte 

Términos que describen la 
relación de autorla 

Fecha de la obra 



ETIQUETA 
MARC 

710 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

$h 

$k 

$1 

$m 

$n 

$0 

$p 

$q 

$t 

$W 

o 

2 

o 

2 

$a 

$b 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUB CAMPO 

123 

Designación general de material 

Idioma de la obra 

Medio de ejecución 

Número de la parte o sección 

Mención sobre arreglo 

Nombre de la parte o sección 

Forma completa del nombre (corno 
adición) 

Titulo usado como subaslento del 
nombre 

Forma de asiento verificado 
según AACR2 

Asiento secundarlo - Autor 
corporativo 

Apel ! Ido [(por Inversión) 
requerido sólo para asientos 
pre-AACR2J 

Lugar (Jurisdicción) ó lugar más 
nombre (requerido sólo para 
asientos pre-AACR2) 

Nombre en orden directo 

Asiento secundarlo (Autor) 

Asiento secundarlo (Autor 
Tltulo) 

Asiento anal ltlco 

Nombre del autor corporativo 

Unidad subordinada 



ETIQUETA 
~ 

711 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

o 

2 

$C 

$d 

$e 

$f 

$g 

$h 

$k 

$1 

$m 

$n 

$p 

$0 

$r 

$S 

$t 

$W 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 

SUBC'AMPO 

124 

Fechn de conferencia, ó, ano de 
tratado 

Términos que describen la 
relación de autorla 

Fecha de la obra 

Información adicional 

Designación general de material 

Subaslento de forma 

Idioma de IG obrn 

Medio de ejecución 

Número de la parte o sección 

Nombre de la parte o sección 

Mención sobre arreglo 

Clave 

Versión 

Titulo de la obra 

Forma de asiento verificado 
según AACR2 

Asiento secundarlo -
Conferencia, reunión, etc. 

Apel tldo [(Por Inversión) 
requerido sólo para asientos 
prc-/\ACP.2] 

Lugar (Jurisdicción) ó lugar más 
nombre (requerido sólo para 
asientos pre-AACR2) 

Nombre en orden directo 



ETIQUETA 
MARC 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

o 

2 

$a 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$h 

$k 

$1 

$n 

$p 

$q 

$t 

$W 

T 1 tu JO) 

Asiento B.11c~l!tlc('J 

Nombre de la car)fet·encla~ 

reunlon 

Nón1ero de I~ conf~roncla o 
reunión 

Lugar de real liuclón de la 
conferoncla o reunión 

Feclrn. de rcet 1 1zac1 ón de 1 a 
conferencia o reunión 

12fj 

Nombre de la unidad subordinada 

Fecha. de la obrcl 

Designación g2neral de material 

Subaslento de forma 

Idioma 

Número de la conferencio o 
reunión; parte o oocclOn 

Nombre d0 l<l parte o sección 

Nombre de t~ 1"cunl6rl u 

contlnuoclón de !ugar 
(requer·!clo ~ólo para asientos 
pre-AM~R2) 

Ver~ i 1Jn 

Titulo de r~ abre usado como 
subaslorito 

Formu dal asiento verlf lcado 
según AACR2 



ETIQUETA 
MARC 

730 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

0-9 

o 

2 

$a 

$d 

$f 

$g 

$h 

$k 

$1 

$m 

$n 

$0 

$p 

$r 

$5 

$t 

$W 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

Asiento secundarlo - Tlluio 
un l forr..c 

126 

Número de caracteres que no se 
tomaran en cuenta en la 
ordenación alfabética del 
asiento 

Asiento secundarlo (Autor) 

Asiento secundarlo (Autor-
Titulo) 

Asiento analltlco 

Titulo o elemento básico del 
a5lento 

Fecha de tratado 

Fecha de la obra 

Información adiciona! 

Designación general de material 

Subaslento de forma 

Idioma de la obra 

Medio de ejecución 

Número de la parte o sección 

Menc1on soore arreglo 

Nombre de la parte o sección 

Clave 

Versión 

Titulo de la obra 

Forma del asiento verlf lcado 
segán AACR 



ETIQUETA VALOR DE CODJGO DE 
~ INDICADORES SUBCAMPO 

740 

0-9 

2 

$a 

$b 

$c 

$h 

$n 

$p 

600 16 

o 

2 

3 

$a 

$b 

$C 

$d 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

Asiento sacundar!o - Variante 
del tltulo 

127 

Numero de caracteres que no se 
tomaran en cuenta en la 
ordenación alfabética del 
asiento 

Asiento secundarlo propiamente 
dicho 

Asiento anal ltlco 

Variante del titulo 

Subtitulo; otra Información 
acerca del titulo 

Mención de responsabl 1 ldad 

Designación general de materia! 

Número de la parte o sección 

Nombre de 1a parte o sección 

Asiento secundarlo de serle -
Autor personal/Titulo 

Nombre en orden directo 

Apel l Ido slmple 

Apel 1 Ido compuesto 

Nombre de faml 1 la 

Nombre del autor 

Numeración usada como elemento 
asociado al nombre 

Tltulos u otras designaciones 
asociadas al nombre 

Fechas de nac. y/o muerte 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
~ INDICADORES SUBCAMPO 

$e 

$f 

$h 

$k 

$1 

$m 

$n 

$p 

$q 

$S 

$t 

$V 

810 

o 

2 

$a 

$b 

$C 

$d 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

Términos que describen la 
relnclOn de au~orla 

Fecha de la obra 

128 

Designación general del material 

Subaslento de forma 

Idioma de la obra 

Medio de ejecución 

Número de la parte o sección de 
1 a obra 

Nombre de la parte o sección de 
la obrn. 

Forma completa del nombre 

Versión 

Titulo de la serle usado como 
subaslento del nombre 

Volumen ó número de la serle 

Asiento secundarlo de serle -
Autor corporativo/Titulo 

Apellido [(por Inversión) 
requerido sólo para asientos 
pre-AACR2J 

Lugar (Jurisdicción) 

Nombre en orden directo 

Nombre del autor corporativo 

lfo1nbrt! de 1.:. un 1 dad subord 1 nada 

Lugar (Conferencia) 

Fecha 



ETIQUETA VALOR DE CODIGO DE 
~ INDICADORES SUBCAMPO 

a t 1 

o 

2 

$e 

$f 

$g 

Sh 

$k 

$1 

sm 
Sn 

$p 

$r 

$S 

$t 

$V 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

Términos que describen la 
relaclón de autorla 

Fecha de la obra 

Información adiciona! 

Designación gral. de materia! 

Subaslento de forma 

Idioma de la obra 

Medio de ejecución 

129 

Número de la parte o sección de 
la obra 

Nombre de ta parte o sección de 
la obra 

Clave 

Verslon 

Titulo de la serle usado como 
subaslento del nombre 

Volumen o namero de la serle 

Asiento secundarlo de serle -
Conferencia o Reuntón/Tltuto 

Apel 1 Ido [(por Inversión} 
requerido sólo para asientos 
pre-AACR2} 

Lugar (Jurisdicción) 

Nombre en orden directo 

Nombre de ta conferencia, 
reunión, etc. (o elemento 
geogra f t col 



ETIQUETA 
~ 

830 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

16 

0-9 

$b 

$C 

$d 

$e 

$f 

$9 

$h 

$k 

$1 

$n 

$p 

$Q 

$t 

$V 

OESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO 05: 

SÜBCAMPO 

Número de la conferencia, 
reun 1 ón ( ut 1 1 1 za do 
exclusivamente para asientos 
pre-AACR2) 

Lugar de real lzaclón de la 
conferencia ó reunión 

Fecha de la conferencia ó 
reunión 

130 

Nombre de la entidad subordinada 
a taconferencla o reunión 

Fecha de la obra 

Información adicional 

Designación gral. de material 

Subaslento de forma 

Idioma de la obra 

Número de la parteó sección de 
la obra 

Nombre de la parteó sección de 
la obra 

Nombre de la reunión a 
continuación del elemento 
geograflco 

Titulo de la serle usado como 
subaslento del nombre 

Volumen ó número de la serle 

Asiento secundarlo de serle -
Titulo uniforme 

Número de caracteres que no se 
tomaran en cuenta para la 
ordenacló alfabética del asiento 



ETIQUETA 
~ 

840 

901 

902 

VALOR DE CODIGO DE 
INDICADORES SUBCAMPO 

0-9 

111 111 

$a 

$d 

$f 

$g 

$h 

$K 

$1 

$m 

sn 

$0 

$p 

sr 

$S 

$t 

$V 

$a 

$V 

$a 

$a 

DESCRIPCION DEL CAMPO, DEL 
INDICADOR O DEL CODIGO DE 
SUBCAMPO 

Titule ó el~mento bAslco del 
a~tento rle tltuto 

131 

Fecha de celebración de tratado 

Fecha do la obra 

Información adicional 

Designación gral. de material 

Subaslento de forma 

Idioma de la obra 

Medio de ejecución 

Número de la parte o sección de 
la obra· 

Arreglo 

Nombre de la parte ó sección de 
la obra 

Clave 

Versión 

TI tu lo 

Volumen o número de la serle 

Asiento secundarlo serle -
Titulo (Pre-AACR2) 

Número de caracteres que no se 
tornaran en cuenta para la 
ordenación alfabetlca del 
asiento 

Titulo de la serle 

Volumen o número de la serle 

Número de adquisición 

Claves adicionales 
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